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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE
[C - 2020/42082]

1 JULI 2020. — Reglement van het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle van 01 juli 2020 met betrekking tot hoofdstuk 4
van het koninklijk besluit van 22 oktober 2017 betreffende het
vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 gewijzigd
op 3 juli 2019

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 2017 betreffende het
vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7, artikelen 20, 21, 22,
27,32, 37, 38,39, 57 en 58;

Gelet op het reglement van het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle van 13 december 2017 met betrekking tot hoofdstuk 4 van het
KB van 22/10/2017 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen
van de klasse 7,

Besluit :

Artikel 1. Definities.

Voor de toepassing van dit reglement gelden de definities die
gegeven zijn in artikel 5 van het koninklijk besluit van 22 oktober 2017
betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

Ter aanvulling van deze definities wordt voor de toepassing van dit
reglement verstaan onder:

1° KB vervoer: het koninklijk besluit van 22 oktober 2017 betreffende
het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7, gewijzigd
op 3 juli 2019;

2° KB nucleaire documenten: het koninklijk besluit van 17 okto-
ber 2011 houdende de categorisering en de bescherming van documen-
ten;

3° Transportindex (TI): de transportindex zoals bepaald in de van
kracht zijnde internationale overeenkomsten en reglementen voor het
vervoer van gevaarlijke goederen;

Criticaliteitsveiligheidsindex (CSI): de criticaliteitsveiligheidsindex
zoals bepaald in de van kracht zijnde internationale overeenkomsten en
reglementen voor het vervoer van gevaarlijke goederen.

Art. 2. Indeling van de UN-nummers in de UN- groepen (artikel 20
KB vervoer)

UN-groep 1 bevat de gevaarlijke goederen van de klasse 7 met de
volgende UN nummers: UN2908, UN2909, UN2910, UN2911 en
UNB3507, alsook alle andere UN identificatienummers waarbij klasse 7
als nevenrisico wordt beschouwd;

UN-groep 2 bevat de gevaarlijke goederen van de klasse 7 met de
volgende UN nummers: UN2912, UN3321, UN3322, UN2913, UN2915,
UN3332, UN2916, UN2917, UN3323 en UN2919;

UN-groep 3 bevat de gevaarlijke goederen van de klasse 7 met de
volgende UN nummers: UN3324, UN3325, UN3326, UN3327, UN3333,
UN3328, UN3329, UN3330 en UN3331;

UN-groep 4 bevat de gevaarlijke goederen van de klasse 7 met de
volgende UN nummers: UN2977 en UN2978.

Art. 3. Aanvraag voor erkenning van de vervoerder (artikelen 20-22
KB vervoer)

De aanvraag wordt electronisch ingediend met behulp van het
formulier in bijlage 1, op het volgend adres: transport@fanc.fgov.be.

Indien deze wijze van verzending strijdig is met de bepalingen
betreffende de bescherming van information opgenomen in het KB
nucleaire documenten, wordt de aanvraag ingediend overeenkomstig
de bepalingen van het KB nucleaire documenten.

De aanvraag wordt ondertekend door de wettelijke vertegenwoordi-
ger alsook door het hoofd van de dienst voor fysische controle van de
vervoerder.

De aanvraag wordt eveneens ondertekend door de deskundige
erkend in de fysische controle die bevestigt dat:

1° De fysische controle waargenomen wordt;

2° De gegevens opgenomen in de aanvraag door de deskundige
erkend in de fysische controle geverifieerd en correct bevonden
werden.

Bij indiening via elektronische weg wordt:

1° de aanvraag verzonden per email, met vermelding in het
onderwerp van de e-mail van volgende gegevens: “aanvraag voor
erkenning vervoerder” — “naam van de aanvrager”;

AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE
[C - 2020/42082]

1°F JUILLET 2020. — Reglement de 1’Agence fédérale de Contrdle
nucléaire du 01 juillet 2020 relatif au chapitre 4 de 'arrété royal
du 22 octobre 2017 concernant le transport de marchandises
dangereuses de la classe 7, modifié le 3 juillet 2019

Vu l'arrété royal du 22 octobre 2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7, articles 20, 21, 22, 27, 32, 37,
38, 39,57 et 58 ;

Vu le reglement de 1’Agence fédérale de Controle nucléaire
du 13 décembre 2017 relatif au chapitre 4 de l'arrété royal du
22 octobre 2017 concernant le transport de marchandises dangereuses
de la classe 7,

Arréte :

Article 1°". Définitions.

Pour l'application du présent reglement, les définitions données a
larticle 5 de 'arrété royal du 22 octobre 2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7 sont d’application.

En complément de ces définitions, pour l'application du présent
réglement est entendu par :

1° AR transport: l'arrété royal du 22 octobre 2017 concernant le
transport de marchandises dangereuses de la classe 7, modifié
le 3 juillet 2019 ;

2° AR documents nucléaires : I’arrété royal du 17 octobre 2011 portant
sur la catégorisation et la protection des documents nucléaires ;

3° Indice de transport (TT): I'indice de transport tel que défini dans les
conventions et reglements internationaux en vigueur qui réglent le
transport des marchandises dangereuses ;

Indice de stireté-criticité (CSI): l'indice de streté-criticité tel que
défini dans les conventions et réglements internationaux en vigueur qui
réglent le transport des marchandises dangereuses.

Art. 2. Classement des numéros UN dans les groupes UN (article 20
AR transport)

Le groupe UN 1 regroupe les marchandises dangereuses de la
classe 7 portant les numéros UN suivants : UN2908, UN2909, UN2910,
UN2911 et UN3507, ainsi que tous les autres numéros d’identification
UN pour lesquels la classe 7 est considérée comme risque subsidiaire ;

Le groupe UN 2 regroupe les marchandises dangereuses de la
classe 7 portant les numéros UN suivants : UN2912, UN3321, UN3322,
UN2913, UN2915, UN3332, UN2916, UN2917, UN3323 et UN2919 ;

Le groupe UN 3 regroupe les marchandises dangereuses de la
classe 7 portant les numéros UN suivants : UN3324, UN3325, UN3326,
UN3327, UN3333, UN3328, UN3329, UN3330 et UN3331 ;

Le groupe UN 4 regroupe les marchandises dangereuses de la
classe 7 portant les numéros UN suivants : UN2977 et UN2978.

Art. 3. Demande d’agrément du transporteur (articles 20-22 AR
transport)

La demande est introduite par voie électronique en utilisant le
formulaire en annexe 1, a ’adresse suivante : transport@fanc.fgov.be.

Si cet envoi est en contradiction avec les dispositions relatives a la
protection de l'information reprises & ’AR documents nucléaires, la
demande est introduite selon les dispositions de 1’AR documents
nucléaires.

La demande est signée par le représentant légal ainsi que par le chef
du service de contrdle physique du transporteur.

La demande est également signée par l'expert agréé en contrdle
physique, qui atteste que :

1° Le contrdle physique sera assuré ;

2° Les données mentionnées dans la demande ont été vérifiées et
jugées correctes par l'expert agréé en contrdle physique.

Dans le cas de l'introduction par voie électronique :

1° la demande est envoyée par email en reprenant dans le sujet de
I'email I'information suivante: “"demande d’agrément transporteur” —
"nom du demandeur” ;
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het formulier en elke bijlage in pdf-format als apart document
bijgevoegd aan de email.

Art. 4. Wijzigingen van het beschikkende deel van het erkennings-
besluit (artikel 27 KB vervoer)

Aanvragen tot wijzigingen van het beschikkende deel van het
erkenningsbesluit worden ingediend aan de hand van hetzelfde
formulier en volgens dezelfde modaliteiten als een initiéle aanvraag. In
deze aanvraag worden de wijzigingen aangegeven tegenover de
gegevens opgenomen in het laatste erkenningsbesluit.

Art. 5. Wijzigingen van de gegevens en/of informatie opgenomen in
de aanvraag die geleid heeft tot een erkenning en die geen deel
uitmaken van het beschikkende deel van het erkenningsbesluit (artikel
32 KB vervoer)

De volgende wijzigingen van informatie die verstrekt werden bij de
aanvraag tot erkenning worden onverwijld en schriftelijk gemeld aan
het Agentschap:

1° Wijzigingen in de organisatie van de verantwoordelijke functies;

2° Wijzigingen in de organisatie van de dienst voor fysische controle;

3° Wijzigingen in het stralingsbeschermingsprogramma;
4° Wijzigingen in de noodprocedures;

5° Wijzigingen betreffende de organisaties betrokken bij het multi-
modaal vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7, die in de
aanvraag werden aangegeven.

Art. 6. Modaliteiten met betrekking tot het maandelijks verslag
(artikel 37 KB vervoer)

Het maandelijks verslag wordt toegestuurd door middel van het
formulier in bijlage 2.

Deze maandelijkse verslagen worden verstuurd per email op het
adres: trimp@fanc.fgov.be.

Indien deze wijze van verzending strijdig is met de bepalingen
betreffende de bescherming van informatie opgenomen in het KB
nucleaire documenten, wordt het maandelijks verslag verstuurd over-
eenkomstig de bepalingen van het KB nucleaire documenten.

Art. 7. Transporten van gevaarlijke goederen van de klasse 7 die
conform de van kracht zijnde internationale overeenkomsten en
reglementen voor het vervoer van gevaarlijke goederen onderworpen
zijn aan een goedkeuring voor verzending (artikel 38 KB vervoer)

De volgende transporten van gevaarlijke goederen van de klasse 7
zijn conform de van kracht zijnde internationale overeenkomsten en
reglementen voor het vervoer van gevaarlijke goederen onderworpen
aan een goedkeuring voor verzending:

1°. Het transport van type B(M) colli met een activiteit per collo van
meer dan 3000 Al of 3000 A2 al naargelang het geval, of 1000 TBq;

2°. Het transport van type B(M) colli met tussentijdse beluchting;

3°. Het transport van type B(M) colli ontworpen buiten het tempe-
ratuursgebied - 40°C en 70°C;

4°. Het transport van colli met splijtstoffen waarvan de totale
criticaliteitsveiligheidsindex (CSI) per vervoermiddel of container meer
bedraagt dan 50 met uitzondering van maritieme transporten waarbij
de CSI de waarde van 50 niet overschrijdt per ruim, compartiment of
dekdeel van het schip en waarbij een scheiding van 6 meter tussen de
groepen van colli of containers gerespecteerd wordt;

5°. Het transport van gevaarlijke goederen van de klasse 7 die
vervoerd worden bij speciale overeenkomst;

6°. Het transport dat een stralingsbeschermingsprogramma eist voor
“special use vessel”.

7° Andere goedkeuringen voor verzending die vereist zijn in de van
kracht zijnde internationale overeenkomsten en reglementen voor het
vervoer van gevaarlijke goederen en die niet verder gespecifieerd zijn
in dit reglement.

Art. 8. Transporten van gevaarlijke goederen van de klasse 7 die een
specifiek risico inhouden betreffende stralingsbescherming, transport-
veiligheid of transportbeveiliging en die onderworpen zijn aan een
voorafgaandelijke vergunning (artikel 38 KB vervoer)

le formulaire et les annexes sont joints a l'email comme des
documents séparés sous format pdf.

Art. 4. Modifications du dispositif de 1’arrété d’agrément (article 27
AR transport)

Les demandes de modifications du dispositif de l'arrété d’agrément
sont introduites en utilisant le méme formulaire et en suivant les
mémes modalités que la demande initiale. Cette demande indique les
modifications par rapport aux données figurant dans le dernier arrété
d’agrément.

Art. 5. Modifications des renseignements et/ou informations four-
nis lors de la demande d’agrément et qui sont de nature a ne pas
modifier le dispositif de 1’arrété d’agrément (article 32 AR transport)

Les modifications suivantes apportées aux renseignements fournis
lors de la demande de 1’agrément sont notifiées par écrit et sans délai a
I’Agence :

1° Les modifications dans 1’organisation des fonctions responsables ;

2° Les modifications dans l'organisation du service de contréle
physique ;

3° Les modifications du programme de radioprotection ;
4° Les modifications des procédures d'urgence ;

5° Les modifications de 1'(des) organisation(s) impliquée(s) dans le
transport multimodal de marchandises dangereuses de la classe 7 qui
sont indiquée(s) dans la demande.

Art. 6. Modalités relatives au rapport mensuel (article 37 AR
transport)

Le rapport mensuel est envoyé via le formulaire en annexe 2.
Ces rapports sont envoyés par email a I’adresse : trimp@fanc.fgov.be.

Si cet envoi est en contradiction avec les dispositions relatives a la
protection de l'information reprises a ’AR documents nucléaires, le
rapport mensuel est envoyé selon les dispositions de I’AR documents
nucléaires.

Art. 7. Les transports de marchandises dangereuses de la classe 7
qui, conformément aux conventions et réglements internationaux en
vigueur qui reglent le transport des marchandises dangereuses, sont
soumis a une approbation d’expédition (article 38 AR transport)

Les transports de marchandises dangereuses de la classe 7 suivants
sont, conformément aux conventions et réglements internationaux en
vigueur qui reglent le transport des marchandises dangereuses, soumis
a une approbation d’expédition :

1°. Le transport des colis de type B(M) avec une activité par colis
supérieure a 3000 A1 ou 3000 A2 selon le cas, ou 1000 TBq ;

2°. Le transport des colis de type B(M) avec aération intermittente ;

3°. Le transport des colis de type B(M) congus hors de la plage de
températures allant de - 40°C a 70°C ;

4°. Le transport des colis de matiéres fissiles dont l'indice de
stireté-criticité total (CSI) par moyen de transport ou conteneur est
supérieur a 50 a 'exception des transports maritimes pour lesquels la
valeur du CSI ne dépasse pas 50 par cale, compartiment ou zone
réservée du pont du navire et pour lesquels une séparation de 6 m entre
les groupes de colis ou de containers est respectée ;

5°. Le transport des marchandises dangereuses de la classe 7
transportées sous arrangement spécial ;

6°. Le transport %ui nécessite un programme de radioprotection pour
“special use vessel”.

7° Autres approbations d’expédition qui sont obligatoires en vertu
des conventions et reglements internationaux en vigueur qui reglent le
transport des marchandises dangereuses et qui ne sont pas spécifiées
dans le présent reglement.

Art. 8. Les transports de marchandises dangereuses de la classe 7
qui présentent un risque spécifique relatif a la radioprotection, la stireté

ou la sécurité du transport et qui sont soumis a une autorisation
préalable (article 38 AR transport)
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De volgende transporten van gevaarlijke goederen van de klasse 7
houden een specifiek risico in betreffende stralingsbescherming, trans-
portveiligheid of transportbeveiliging en zijn daarom onderworpen aan
een voorafgaandelijke vergunning:

1°. Het transport van nucleaire materialen die behoren tot de fysieke
beveiligingsgroep A en tot de bestraalde splijtstoffen van de fysieke
beveiligingsgroep B zoals gedefinieerd in het koninklijk besluit van
17 oktober 2011 betreffende de categorisering van het kernmateriaal en
de definiéring van veiligheidszones in de nucleaire installaties en de
nucleaire vervoerbedrijven;

2°. Het transport van radioactieve afvalstoffen en bestraalde kern-
brandstoffen in toepassing van de hoofdstuk V van het koninklijk
besluit van 24 maart 2009 tot regeling van de invoer, de doorvoer en de
uitvoer van radioactieve stoffen;

3°. Het transport van colli, andere dan type B(M) colli, met een
activiteit per collo van meer dan 3000 A1 of 3000 A2 al naargelang het
geval, of 1000 TBg;

4°. Het transport van colli die gevaarlijke goederen van de klasse 7
bevatten waarbij de totale transportindex meer dan 200 per transport
bedraagt;

5° Het maritiem transport van grote containers met gevaarlijke
goederen van de klasse 7 waarbij de totale criticaliteitsveiligheidsindex
per schip meer dan 200 bedraagt.

Art. 9. Aanvraag voor het bekomen van een vergunning (met
uitzondering van een vergunning voor een eenmalig vervoer) of van
een goedkeuring voor verzending voor het vervoer van gevaarlijke
goederen van de klasse 7 (artikel 39 KB vervoer)

De aanvraag wordt electronisch ingediend met behulp van het
formulier in bijlage 3, op het volgend adres: transport@fanc.fgov.be.

Indien deze wijze van verzendinfg strijdig is met de bepalingen
betreffende de bescherming van informatie opgenomen in het KB
nucleaire documenten, wordt de aanvraag ingediend overeenkomstig
de bepalingen van het KB nucleaire documenten.

De aanvraag wordt ondertekend door de wettelijke vertegenwoordi-
ger alsook door het hoofd van de dienst voor fysische controle van de
vervoerder.

De aanvraag wordt eveneens ondertekend door de deskundige
erkend in de fysische controle die bevestigt dat:

1° De fysische controle waargenomen wordt;

2° De gegevens opgenomen in de aanvraag door de deskundige
erkend in de fysische controle geverifieerd en correct bevonden
werden.

Bij indiening via elektronische weg wordt:

1° de aanvraag verzonden per email, met vermelding in het
onderwerp van de e-mail van volgende gegevens: “aanvraag voor
vergunning” — “naam van de aanvrager”;

2° het formulier en elke bijlage in pdf-format als apart document
bijgevoegd aan de email.

De aanvragen voor goedkeuringen voor verzending bij speciale
overeenkomst worden daarenboven C;Fgesteld volgens de bepalingen
opgenomen in het reglement betreffende verdere uitwerking van
hoofdstukken 7, 8 en 9 van het KB vervoer.

Art. 10. Aanvraag voor het bekomen van een vergunning voor een
eenmalig vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 (artikel 39
KB vervoer)

De aanvraag wordt electronisch ingediend met behulp van het
formulier in bijlage 4, op het volgend adres: transport@fanc.fgov.be.

Indien deze wijze van verzending strijdig is met de bepalingen
betreffende de bescherming van informatie opgenomen in het KB
nucleaire documenten, wordt de aanvraag ingediend overeenkomstig
de bepalingen van het KB nucleaire documenten.

De aanvraag wordt ondertekend door de wettelijke vertegenwoordi-
ger alsook door het hoofd van de dienst voor fysische controle van de
vervoerder.

De aanvraag wordt eveneens ondertekend door de deskundige
erkend in de fysische controle die bevestigt dat:

1° De fysische controle waargenomen wordt;

2° De gegevens opgenomen in de aanvraag door de deskundige
erkend in de fysische controle geverifieerd en correct bevonden
werden.

Les transports de marchandises dangereuses de la classe 7 suivants
présentent un risque spécifique relatif a la radioprotection, la stireté ou
la sécurité du transport et sont donc soumis a une autorisation
préalable:

1°. Le transport de matieéres nucléaires appartenant au groupe de
protection physique A et le combustible usé du groupe de protection
physique B comme définis dans 1’arrété royal du 17 octobre 2011 relatif
a la catégorisation et a la définition de zones de sécurité au sein des
installations nucléaires et des entreprises de transport nucléaire ;

2°. Le transport de déchets radioactifs et de combustible nucléaire usé
en application du chapitre V de I'arrété royal du 24 mars 2009 portant
réglement de I'importation, du transit et de 'exportation de substances
radioactives ;

3°. Le transport de colis autres que les colis de ty%>e B(M), avec une
activité par colis supérieure a 3000 A1 ou 3000 A2 selon le cas, ou 1000
TBq ;

4°. Le transport de colis contenant des marchandises dangereuses de
la classe 7 dont l'indice de transport total est supérieur a 200 par
transport ;

5° Le transport maritime de grands conteneurs contenant des
marchandises dangereuses de la classe 7 dont I'indice de streté-criticité
total est supérieur a 200 par navire.

Art. 9. La demande d’obtention d’une autorisation (a 1’exception
d’une autorisation pour un transport unique) ou d’une approbation
d’expédition pour le transport de marchandises dangereuses de la
classe 7 (article 39 AR transport)

La demande est introduite par voie électronique en utilisant le
formulaire en annexe 3, a ’adresse suivante : transport@fanc.fgov.be.

Si cet envoi est en contradiction avec les dispositions relatives a la
protection de l'information reprises a I’AR documents nucléaires, la
demande est introduite selon les dispositions de ’AR documents
nucléaires.

La demande est signée par le représentant légal ainsi que par le chef
du service de contrdle physique du transporteur.

La demande est également signée par l'expert agréé en controle
physique, qui atteste que :

1° Le contrdle physique est assuré ;

2° Les données mentionnées dans la demande ont été vérifiées et
jugées correctes par l'expert agréé en contrdle physique.

Dans le cas de l'introduction par voie électronique :

1° la demande est envoyée par email en reprenant dans le sujet de
I’email l'information suivante : “demande d’autorisation” — “nom du
demandeur” ;

2° le formulaire et les annexes sont joints a 1’email comme des
documents séparés sous format pdf.

Les demandes d’approbation d’expédition sous arrangement spécial
seront en plus établies selon les dispositions reprises dans le réglement
relatif aux modalités d’exécution des chapitres 7, 8 et 9 de I’AR
transport.

Art. 10. Demande d’obtention d'une autorisation de transport uni-
que de marchandises dangereuses de la classe 7 (article 39 AR
transport)

La demande est introduite par voie électronique en utilisant le
formulaire en annexe 4, a I'adresse suivante : transport@fanc.fgov.be.

Si cet envoi est en contradiction avec les dispositions relatives a la
protection de l'information reprises a I’AR documents nucléaires, la
demande est introduite selon les dispositions de ’AR documents
nucléaires.

La demande est signée par le représentant légal ainsi que par le chef
du service de contrdle physique du transporteur.

La demande est également signée par l'expert agréé en contrdle
physique, qui atteste que :

1° Le contrdle physique est assuré ;

2° Les données mentionnées dans la demande ont été vérifiées et
jugées correctes par l'expert agréé en contrdle physique.
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Bij indiening via elektronische weg wordt:

1° de aanvraag verzonden per email, met vermelding in het
onderwerp van de e-mail van volgende gegevens: “aanvraag vergun-
ning eenmalig vervoer” — “naam van de aanvrager”;

het formulier en elke bijlage in pdf-format als apart document
bijgevoegd aan de email.

Art. 11. Modaliteiten met betrekking tot onderaanneming (artikel 57
KB vervoer).

Vervoerders die een transport toevertrouwen aan een andere vervoer-
der nemen de volgende bepalingen in acht:

1°. Alle reglementaire bepalingen inzake onderaanneming die niet tot
de bevoegdheid van het Agentschap behoren dienen eveneens nage-
leefd te worden;

2°. In de transportdocumenten moeten zowel de erkende vervoerder
als de onderaannemer vermeld zijn.

Art. 12. Transporten die vanuit het oogpunt stralingsbescherming,
transportveiligheid en/of —beveiliging of de aard van de risico’s
verbonden aan de goederen, een specifieke opvolging vereisen (artikel
58 KB vervoer).

De volgende transporten vereisen vanuit het oogpunt stralingsbe-
scherming, transportveiligheid en/of transportbeveiliging een speci-
fieke opvolging of vanwege de risico’s verbonden aan de aard van de
goederen en worden daarom door de erkende of vergunde vervoerder
vooraf aan het Agentschap gemeld:

1°. Het transport van radioactieve bronnen die ingedeeld zijn in
categorie 1 van de “Code of conduct on the safety and security of
radioactive sources” opgesteld door het IAEA;

2°. Het transport van ten minste 1 collo met gevaarlijke goederen van
de klasse 7 waarvan de transportindex (TI) van het individuele collo
groter is dan 10;

3°. Het transport van colli met gevaarlijke goederen van de klasse 7
waarvan de som van de transportindices (TI) van de colli aan boord van
het voertuig een uitsluitend gebruik vereisen;

4°. Het transport van gevaarlijke goederen van de klasse 7 behorende
tot de UN-groep 3 of 4;

5°. Het transport dat door het Agentschap vergund werd;

6°. Het transport waarvoor het Agentschap een goedkeuringscertifi-
caat voor verzending afleverde;

7°. Het transport van type B(M) colli.

Art. 13. Modaliteiten van de voormeldingen (artikel 58 KB vervoer)

De transporten voorzien in artikel 12 van dit reglement worden ten
minste 48 uren (2 werkdagen), voor het voorziene vertrek of voorziene
aankomst op Belgisch grondgebied gemeld aan het Agentschap.

Voor de transporten bij speciale overeenkomst, de transporten van
type B(M) colli en de transporten van colli met een activiteit van meer
dan 3000 A1 of 3000 A2, naargelang het geval, of 1000 TBq, gebeurt deze
melding ten minste 7 dagen op voorhand.

De voormelding wordt toegestuurd door middel van het formulier in
bijlage 5.

De voormeldingen worden verstuurd per email op het adres:
prementions@fanc.fgov.be.

Voor specifieke gevallen kan er van deze bepalingen afgeweken
worden. Deze gevallen worden gespecifieerd in een aparte nota.

Indien deze wijze van verzending strijdig is met de bepalingen
betreffende de bescherming van informatie opgenomen in het KB
nucleaire documenten, wordt de voormelding verstuurd overeenkom-
stig de bepalingen van het KB nucleaire documenten.

Art. 14. Het reglement van het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle van 13 december 2017 met betrekking tot hoofdstuk 4 van het
koninklijk besluit van 22 oktober 2017 betreffende het vervoer van
gevaarlijke goederen van de klasse 7 wordt hierbij opgeheven.

Brussel, 1 juli 2020

Directeur-generaal,
Fr. Hardeman

Dans le cas de l'introduction par voie électronique :

1° la demande est envoyée par email en reprenant dans le sujet de
I'email l'information suivante : “demande d’autorisation transport
unique” - “nom du demandeur” ;

le formulaire et les annexes sont joints comme des documents séparés
sous format pdf.

Art. 11. Modalités relatives a la sous-traitance (article 57 AR trans-
port).

Les transporteurs qui confient I’exécution pratique d’un transport a
un autre transporteur prennent en compte les dispositions suivantes :

1°. Toutes les dispositions réglementaires en matiere de sous-
traitance qui ne relévent pas de la compétence de I’Agence doivent étre
respectées ;

Le transporteur agréé et le sous-traitant doivent étre tous deux
mentionnés dans les documents de transport.

Art. 12. Transports qui demandent un suivi spécifique du point de
vue radioprotection, stureté et/ou sécurité de transport ou selon la
nature des risques liés aux marchandises (article 58 AR transport).

Les transports suivants qui demandent un suivi spécifique du point
de vue radioprotection, siireté et/ou sécurité de transport ou selon la
nature des risques liés aux marchandises sont préalablement notifiés a
I’Agence par le transporteur agréé ou autorisé :

1°. Le transport de sources radioactives classées en catégorie 1 du
« Code de conduite sur la stireté et la sécurité des sources radioactives »
établi par ’AIEA ;

2°. Le transport d’au moins 1 colis contenant des marchandises
dangereuses de la classe 7 dont l'indice de transport (TI) du colis
individuel est supérieur a 10 ;

3°. Le transport de colis contenant des marchandises dangereuses de
la classe 7 dont la somme des indices de transport (TI) des colis a bord
du véhicule requiert un usage exclusif ;

4°. Les transports de marchandises dangereuses de la classe 7
appartenant au groupe UN 3 ou 4 ;

5°. Le transport autorisé par I’Agence ;

6°. Le transport pour lequel ’Agence a délivré un certificat d’appro-
bation d’expédition ;

7°. Le transport de colis de type B(M).

Art. 13. Modalités des notifications préalables (article 58 AR trans-
port)

Les transports prévus dans 'article 12 de ce reglement sont notifiés a
I’Agence, au moins 48 heures (2 jours ouvrables) avant le départ prévu
ou l'arrivée prévue sur le territoire belge.

Pour les transports sous arrangement spécial, les transports de colis
de type B(M) et les transports de colis d’une activité supérieure a 3000
A1 ou 3000 A2, selon le cas, ou 1000 TBq, cette notification est envoyée
au moins 7 jours au préalable.

La notification est envoyée via le formulaire en annexe 5.

Les notifications sont envoyées par email a 1’adresse
prementions@fanc.fgov.be.

Pour des cas spécifiques, il est possible de déroger a ces dispositions.
Ces cas sont spécifiés dans une note séparée.

Si cet envoi est en contradiction avec les dispositions relatives a la
protection de l'information reprises a ’AR documents nucléaires, la
notification est envoyée selon les dispositions de I’AR documents
nucléaires.

Art. 14. Le reglement de 1’Agence fédérale de Controle nucléaire
du 13 décembre 2017 relatif au chapitre 4 de l'arrété royal du
22 octobre 2017 concernant le transport de marchandises dangereuses
de la classe 7 est abrogé.

Bruxelles, le 1°" juillet 2020.

Directeur général,
Fr. Hardeman
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ANC

federaal agentschap voor hucleaire controle

Aanvraagformulier voor het bekomen
van een erkenning als vervoerder
van gevaarlijke goederen van de klasse 7
(weg, lucht, maritiem, spoor en
binnenwateren).

Bijkomende informatie voor het invullen van het formulier

e Vul het formulier volledig en correct in. De voetnoten zijn belangrijk.
Het “KB Vervoer” wil zeggen het koninklijk besluit van 22/10/2017 betreffende het
vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7, gewijzigd op 03/07/2019.

e Elke bijlage is voorzien van een referentie en datum.
Indien dit document of de bijlage(n) informatie of gegevens bevatten die
gecategoriseerd werden volgens het koninklijk besluit van 17 oktober 2011
houdende de categorisering en de bescherming van nucleaire
documenten, dienen de regels voor het overmaken van dit soort documenten
toegepast te worden.

e Voor bijlagen die niet in het Nederlands, Frans, Duits of Engels zijn, dient een
vertaling in één van deze talen toegevoegd te worden.

e Betekenis van de voetnoten in het formulier:

a: Verplichte velden.
®: Zoals opgenomen in de kruispuntdatabank (KBO) voor de Belgische
ondernemingen of voor Europese ondernemingen: het inschrijvingsnummer
van de organisatie in het nationaalregister conform de richtlijn 2017/1132/EU.
¢: Enkel in te vullen voor:
e Belgische ondernemingen indien verschillend van de gegevens
opgenomen in het KBO,
e En voor buitenlandse ondernemingen.
o De referentie van de aanvraag, de revisie en de datum dienen in de voettekst
herhaald te worden.

Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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DEEL I: ALGEMENE INFORMATIE

Referentie van de aanvraag:
Revisie van de aanvraag:
Datum van de aanvraag:

1. IDENTIFICATIE VAN DE ONDERNEMING EN VERANTWOORDELIJKEN

A. Maatschappelijke zetel

Naam?:
Ondernemingsnummer??;
Adres®c:

Algemeen telefoon?:
Algemeen e-mail®:

Website:

Wettelijk vertegenwoordigd door: ~ Naam?:
Functie®:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

Contactpersoon: Naam:

(voor inhoudelijke vragen over

deze aanvraag) Functie:
Telefoon:
GSM:
E-mail:

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:
[] Bijlage 1: Oprichtingsstatuten van de onderneming.
[] Bijlage 2: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger.

[] Bijlage 3: Organigram van de onderneming.

B. Operationele zetel (indien verschillend van de maatschappelijke zetel)

Naamé:
Adres®c:

Algemeen telefoon?:
Website:

Wettelijk vertegenwoordigd door:

Naaméa:
Functie?®:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

Referentie van de aanvraag:

Rev.:

Datum:
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Contactpersoon: Naam:

(indien verschillend) Functie:
Telefoon:
GSM:
E-mail:

C. Facturatiegegevens

Naamé:
Adres?:

BTW-nummer:

Referentie die op de factuur dient
aangegeven te worden (indien
vereist):

D. Dienst Fysische Controle (DFC)

Naam van het hoofd van de dienst
voor fysische controle?:

Naam van de deskundige erkend in
de fysische controle of naam van
de erkende instelling voor fysische
controle®:

Adres®:

Telefoon?:

GSM:

E-mail®:

De volledige lijst met de erkende instellingen voor de fysische controle voor het vervoer van gevaarlijke goederen van
klasse 7 is beschikbaar op de FANC website: www.fanc.fgov.be

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:

[ ] Bijlage 4A: Beschrijving van de organisatie van de dienst voor fysische controle (DFC).

[] Bijlage 4B: Organigram met aanduiding van hiérarchische positie van het hoofd van de dienst
voor fysische controle (DFC).

E. Agent(en) voor stralingsbescherming

Naama:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

(indien meerdere agenten formeel werden aangeduid, gelieve allen te vernoemen in bijlage 4A)

Naam back-up:
Telefoon back-up:
GSM back-up:
E-mail back-up:

Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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F. Veiligheidsadviseur klasse 7 (enkel in te vullen voor wegvervoer,
spoorvervoer of vervoer over de binnenwateren)

Naam?:
Adres?:

Naam externe organisatie (indien
van toepassing’ ?:

Telefoon?:

GSM:

E-mail®:

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:

[ ] Bijlage 5: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7.

[] Bijlage 5A: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 indien dit werd
afgeleverd in een andere Lidstaat van de Europese Unie of een andere Verdragsstaat bij het
ADR, RID of ADN.

2. TYPE AANVRAAG

A. Soort erkenning

[] Nieuwe erkenning
[] Verlenging — Referentie vorige erkenning:
] Wijziging erkenning — Referentie erkenning:
Het betreft volgende wijzigingen:
[] Gegevens van de onderneming.
[_] Betrokken personen (agent stralingsbescherming, deskundige erkend in de fysische
controle, ...).
[] Aard van de aanvraag — UN-groep(en).
(] Organisatie van de dienst voor fysische controle.
[] Stralingsbeschermingsprogramma.
[] Onderaannemer.
[] Onderbreking transport.
[] Andere, specifieer:

B. Vervoerswijze (één vervoerwijze aan te duiden)

L] weg

] Lucht

[] Spoor

] Maritiem

] Maritiem — Roll on -Roll off
[] Binnenwateren

Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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3. AARD AANVRAAG

A. UN-groepen

Gelieve aan te kruisen voor het transport van welke UN-groep(en) en/of UN-nummer(s) uw
organisatie zich wil laten erkennen.

a. UN-Groep 1: Uitgezonderde colli»

[] Niet van toepassing
] Alle UN nrs in deze groep

Geselecteerde UN-nummers:

[] UN 2908 RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO - LEGE
VERPAKKING
[ ] UN 2909 RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO -

INDUSTRIELE VOORWERPEN VAN NATUURLIJK URAAN of VAN
VERARMD URAAN of VAN NATUURLIJK THORIUM

[ ] UN 2910 RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO -BEPERKTE
HOEVEELHEID STOF

[ ] UN 2911 RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO -
INSTRUMENTEN of INDUSTRIELE VOORWERPEN

[] UN 3507 URANIUMHEXAFLUORIDE, RADIOACTIEVE STOFFEN,

UITGEZONDERD COLLO met minder dan 0,1 kg per
verpakking, niet-splijtbaar of splijtbaar, VRIJGESTELD

b.  UN-Groep 2: Niet-splijtstof of splijjtstof uitgezonderd -

[] Niet van toepassing
] Alle UN nrs in deze groep

Geselecteerde UN-nummers:

[ ] UN 2912 RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-I), niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld
[ ] UN 2913 RADIOACTIEVE STOFFEN, VOORWERPEN MET BESMETTING

AAN HET OPPERVLAK (SCO-I of SCO-II), niet splijtbaar of
splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 2915 RADIOACTIEVE STOFFEN, IN COLLI VAN TYPE A, niet in
speciale toestand, niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 2916 RADIOACTIEVE STOFFEN, IN COLLI VAN TYPE B(U), niet
splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 2917 RADIOACTIEVE STOFFEN, IN COLLI VAN TYPE B (M), niet
splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 2919 RADIOACTIEVE STOFFEN, VERVOERD OP GROND VAN EEN
SPECIALE REGELING, niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 3321 RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-II), niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 3322 RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-III), niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 3323 RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE C, niet
splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

[ ] UN 3332 RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE A, IN

SPECIALE TOESTAND, niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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¢.  UN-Groep 3: Splijtstoffen -

[] Niet van toepassing
] Alle UN nrs in deze groep

Geselecteerde UN-nummers:
[ ] UN 3324

[ ] UN 3325
[ ] UN 3326
[ ] UN 3327
[ ] UN 3328
[ ] UN 3329

] UN 3330
] UN 3331

] UN 3333

RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE

ACTIVITEIT (LSA-II), SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE

ACTIVITEIT (LSA-III), SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN, VOORWERPEN MET BESMETTING
AAN HET OPPERVLAK (SCO-1 OF SCO-II), SPLIJTBAAR
RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE A, SPLIJTBAAR,

niet in speciale toestand

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE B(U),

SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE B (M),

SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE C, SPLIJTBAAR
RADIOACTIEVE STOFFEN, VERVOERD OP GROND VAN EEN

SPECIALE REGELING, SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE A, IN SPECIALE

TOESTAND, SPLIJTBAAR

d. UN-Groep 4. UF6-:

[] Niet van toepassing
] Alle UN nrs in deze groep

Geselecteerde UN-nummers:
] UN 2977

[ ] UN 2978

RADIOACTIEVE STOFFEN, URANIUMHEXAFLUORIDE,

SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN, URANIUMHEXAFLUORIDE, niet

splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

B. Sector, frequentie en aantal colli

< 1x 1x 2x tot 3x Geschat aantal
Sector /m:an Jweek /week dagelijks colli/jaar
[]<100
. [] tussen 100 en 1.000
Medisch N N N L [ tussen 1.000 en 10.000
| >10.000
| <100
8 L | tussen 100 en 1.000
Industrieel  [] [ [ [ [ tussen 1.000 en 10.000
[ ] > 10.000
[]< 100
. ] tussen 100 en 1.000
e = [ [ [ L] [ tussen 1.000 en 10.000
[ ] > 10.000
6.
Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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4. BESCHRIJVING VAN DE DOCUMENTEN

A. Beheersysteem/managementsysteem

(] De aanvrager verklaart te beschikken over een beheersysteem/managementsysteem zoals
vereist in
(] Hoofdstuk 1.7.3 van het ADR.
[_] Hoofdstuk 1.6.3 van de ICAO technische instructies en 10.0.3 van het IATA reglement.
[] Hoofdstuk 1.5.3 van de IMDG code.
[] Hoofdstuk 1.7.3 van het RID.
[] Hoofdstuk 1.7.3 van het ADN.

Referentie: - datum:

[] Het beheersysteem/management systeem is gecertificeerd volgens:

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:

[] Bijlage 6: Beschrijving van het beheersysteem/managementsysteem (bijv. kwaliteitshandboek
of gelijkwaardig).

[] Bijlage 7: Lijst van procedures en werkinstructies met betrekking tot het vervoer van
gevaarlijke goederen van klasse 7.

[] Bijlage 8: Beschrijving van de behandeling en opvolging van non-conformiteiten met

betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

B. Stralingsbeschermingsprogramma

] De aanvrager verklaart te beschikken over een stralingsbeschermingsprogramma met
betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 zoals vereist in:
[] Hoofdstuk 1.7.2 van het ADR.
[[] Hoofdstuk 1.6.2 van de ICAO technische instructies en 10.0.2 van het IATA reglement.
[] Hoofdstuk 1.5.2 van het IMDG code.
[] Hoofdstuk 1.7.2 van het RID.
[] Hoofdstuk 1.7.2 van het ADN.

Referentie van het
Stralingsbeschermingsprogramma (RPP):
Revisie nummer van het RPP:

Datum van het RPP:

Naam van de opsteller van het RPP:

Naam van de deskundige erkend in de
fysische controle die het RPP goedkeurde:
Datum waarop het RPP werd goedgekeurd
door de erkend deskundige in de fysische
controle:

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 9: Stralingsbeschermingsprogramma goedgekeurd door de deskundige erkend in de
fysische controle.

Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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C. Beveliliging

[] De aanvrager verklaart te voldoen aan de algemene beveiligingsvoorwaarden met betrekking
tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 zoals vereist in:

[_] Hoofdstuk 1.10 van het ADR.

[] Hoofdstuk 1.5.1 van de ICAO technische instructies en in 1.7 van het IATA reglement.

[] Hoofdstuk 1.4 van de IMDG code.

(] Hoofdstuk 1.10 van het RID.

[[] Hoofdstuk 1.10 van het ADN.
[] De aanvrager verklaart geen hoog risico gevaarlijke goederen van de klasse 7, zoals
gedefinieerd in de hierboven vermelde internationale regelgevingen, te vervoeren.
[] De aanvrager verklaart hoog risico gevaarlijke goederen van de klasse 7, zoals gedefinieerd in
de hierboven vermelde internationale regelgevingen, te vervoeren en heeft hiervoor een
beveiligingsplan opgesteld.
[] De aanvrager verklaart te voldoen aan de bepalingen met betrekking tot de beveiliging van het
vervoer van kernmaterialen (niet van toepassing voor UN-groepen 1 en 2).

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 10: Beveiligingsplan voor het vervoer van hoog risico gevaarlijke goederen van de
klasse 7 (indien nog niet beschikbaar bij het Agentschap).

D. Noodplan

(] De aanvrager verklaart te beschikken over een noodplan met betrekking tot het vervoer van
gevaarlijke goederen van klasse 7.

[] De aanvrager verklaart kennis te hebben genomen van de aanbevelingen van het Agentschap
met betrekking tot incidenten en ongevallen tijdens het vervoer van gevaarlijk goederen van de
klasse 7.

[] De aanvrager verklaart rekening gehouden te hebben met deze aanbevelingen opgesteld bij het
opstellen van het noodplan.

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[ Bijlage 11: Noodplan met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse
7.

E. Onderaanneming

[] De aanvrager verklaart te werken met onderaannemers en voegt voor elke onderaannemer een
ingevuld en ondertekend formulier in bijlage 12 bij.
Aantal onderaannemers:

] Niet van toepassing.

Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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Een kopie van volgende documenten worden toegevoegd per onderaannemer:

[ Bijlage 12A: Oprichtingsstatuten van elke onderaannemer.

[IBijlage 12B: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger van elke onderaannemer.

En indien van toepassing:

[] Bijlage 12C: Stralingsbeschermingsprogramma van de onderaannemer goedgekeurd door de
deskundige erkend in de fysische controle van de onderaannemer.

[] Bijlage 12D: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7 van de onderaannemer.

[] Bijlage 12E: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 van de
onderaannemer indien dit werd afgeleverd in een andere Lidstaat van de Europese Unie of een
andere Verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN.

F. Verzekering

[] De aanvrager verklaart te beschikken over een verzekering burgerlijke aansprakelijkheid die het
vervoer van de gevaarlijke goederen van de klasse 7 dekt (geen kopie toevoegen).

Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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DEEL I1: SPECIFIEKE INFORMATIE VERVOERSWIJZE

DEEL II - 1: weg

DEEL II — 2: lucht

DEEL II — 3: spoor

DEEL II — 4: maritiem + maritiem roll on - roll off
DEEL II — 5: binnenwateren

1. WEGVERVOER

A. Gebruik

[_] Transport voor eigen rekening.
] Transport voor derden.

B. Voertuigenpark

Type Aantal voertuigen Aantal beschikbare
chauffeurs

Personenwagens

Voertuigen < 3,5 ton

Voertuigen > 3,5tonen < 7,5 ton
Voertuigen > 7,5 ton

Andere, specifieer:

C. Aard van de transporten

Een kopie van volgende documenten worden toegevoegd:

[] Bijlage 13: Beschrijving van de uit te voeren transporten (doel/redenen van het transport,
type afzenders, type bestemmelingen, meest getransporteerde nucliden,...).

[] Bijlage 14: Procedure, werkinstructie of gelijkwaardig met betrekking tot de stuwage van de
gevaarlijke goederen van de klasse 7 in of op de voertuigen.

D. Onderbreking van het transport

[] De aanvrager verklaart dat transporten kunnen onderbroken worden voor een maximale periode
van:
[1<72uur
Omschrijving van deze transporten:
[]> 72 uur en < 15 dagen
Omschrijving van deze transporten:
[] De aanvrager verklaart de onderbrekingen uit te voeren op een door het Agentschap gekende
onderbrekingsplaats of op een door het Agentschap erkende onderbrekingssite.
[] De aanvrager verklaart dat er geen onderbreking van transporten zijn voorzien.

10.
Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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2. LUCHTVERVOER

A. Luchthaven - traject

‘ Brussels Airport ‘ Liege Airport ‘
‘ Van ‘ [] ‘ [ ‘
‘ Naar ‘ [] ‘ H ‘
Via | O | O |

Andere, specifieer:

0
0
0

B. Voertuigenpark (te vervolledigen voor de viiegtuigen die gebruikt zullen/kunnen
worden voor het vervoer van gevaarljjke goederen van de kiasse 7)

I Passagiersviiegtuigen

[] Niet van toepassing.

Maximale . e Plaats van
Geschat aantal - Maximale criticaliteits-
. X transportindex (TI) o stouwen van de
Type vliegtuigen voor . veiligheidsindex (CSI) . -
dit type voor dit t_ype voor dit type vliegtuig lading voor (.j't
vliegtuig type vliegtuig
II. Cargo toestellen
[] Niet van toepassing.
Geschat aantal MaX|_maIe Maximale criticaliteits- Plaats van
. ) transportindex (TI) o stouwen van de
Type vliegtuigen voor . veiligheidsindex (CSI) . 5
dit type voor dit type voor dit type vliegtuig lading voor dit
vliegtuig type vliegtuig
C. Air Operator certificate (AOC)
Referentie AOC
Is deze AOC geldig voor het vervoer van [1a
gevaarlijke goederen inclusief de klasse 7? [ INee
Welk land heeft deze AOC uitgegeven?
Kopie van volgende documenten worden toegevoegd:
[ ] Bijlage 15: AOC.
11.
Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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D. Grondafhandelaar

[] De aanvrager verklaart dat de behandelingen op de luchthaven van de gevaarlijke goederen
van klasse 7 enkel zullen gebeuren door een grondafhandelaar die erkend of vergund werd door

het Agentschap.

L Uitbating afthandelingsgebouw
Naam van de onderneming:®
Ondernemingsnummer:®
Nummer van de erkenning of vergunning
voor het behandelen van gevaarlijke
goederen van de klasse 7:
Contactpersoon@: Naam?
Functie
Telefoon?®
GSM
E-mail®

II

Naam van de onderneming:®

Ondernemingsnummer: °

Nummer van de erkenning of vergunning

voor het behandelen van gevaarlijke

goederen van de klasse 7:

Contactpersoon@: Naam?
Functie
Telefoon?
GSM
E-mail®

III. Beladen en lossen van viiegtuigen

Naam van de onderneming:®

Ondernemingsnummer: °

Nummer van de erkenning of vergunning

voor het behandelen van gevaarlijke

goederen van de klasse 7:

Contactpersoon@: Naam?
Functie
Telefoon?®
GSM
E-mail®

Fysiek transport tussen de viiegtuigen en het afhandelingsgebouw

V. Zelfafthandeling

[]Ja

[ ] Nee — niet van toepassing.

12.
Referentie van de aanvraag: Rev.:
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3. SPOORVERVOER

A. Onderbreking van het transport

[] De aanvrager verklaart dat transporten kunnen onderbroken worden voor een maximale
periode van:

[1<72u

Omschrijving van de transporten:

[] > 72u en < 15 dagen

Omschrijving van de transporten:
[] De aanvrager verklaart de onderbrekingen uit te voeren op een door het Agentschap

gekende onderbrekingsplaats of op een door het Agentschap erkende onderbrekingssite.

[] De aanvrager verklaart dat er geen onderbreking van transporten zijn voorzien.

B. Veiligheidscertificaat

[] De aanvrager verklaart te beschikken over een geldig veiligheidscertificaat voor Belgié met
inbegrip van het vervoer van de gevaarlijke goederen van de klasse 7.

[] Ja, nummer van het certificaat: en datum:
[] Nee — niet van toepassing

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 16: Veiligheidscertificaat.

13.
Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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4. MARITIEM VERVOER EN ROLL-ON/ROLL OFF

A. Betrokken Haven en aard van de activiteiten:

Antwerpen
Laden L]
Lossen L]
Aan boord behouden L]
Roll-on/roll-off L]
Andere, specifieer L]

B. Gebruikte schepen:

Zeebrugge

oooon

Andere, specifieer:

oooon

(] Eigen schepen.

specifiéren:

[[] Schepen van andere rederijen, rederij te specifiéren:
[ ] Geleasede/chartered schepen, rederij te specifiéren:

[] Schepen van andere rederijen waarmee een alliantie werd aangegaan, rederij te

C. Type schepen:
a) Containerschepen

[] Niet van toepassing.

Aantal schepen:

Plaats van stouwen van de containers met
gevaarlijke goederen van de klasse 7
(bovendeks, onderdeks):

Belgische haven(s) waar zal/kan worden
aangemeerd:

Naam en vlaggenstaat van elk schip dat tijdens
de geldigheid van de gevraagde erkenning een
Belgische haven kan aandoen voor het vervoer
van gevaarlijke goederen van de klasse 7:

] Bovendeks.
[] Onderdeks.
[] Andere, specifieer:

b) Roll-on/Roll-off schepen

[] Niet van toepassing.

Aantal schepen:

Belgische haven(s) waar zal/kan worden
aangemeerd:

Naam en vlaggenstaat van elk schip dat tijdens de
geldigheid van de gevraagde erkenning een
Belgische haven kan aandoen voor het vervoer
van gevaarlijke goederen van de klasse 7:

14.
Referentie van de aanvraag: Rev.:

Datum:
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¢ Buk

[ Niet van toepassing.

Aantal schepen:

Belgische haven(s) waar zal/kan worden
aangemeerd:

Naam en vlaggenstaat van elk schip dat tijdens
de geldigheid van de gevraagde erkenning een
Belgische haven kan aandoen voor het vervoer
van gevaarlijke goederen van de klasse 7:

d) Combinatie

[] Niet van toepassing.

Welke combinatie(s):

Aantal schepen:

Belgische haven(s) waar zal/kan worden
aangemeerd:

Naam en vlaggenstaat van elk schip dat tijdens
de geldigheid van de gevraagde erkenning een
Belgische haven kan aandoen voor het vervoer
van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

D. Goederenbehandelaar

[] De aanvrager bevestigt dat de behandelingen van de gevaarlijke goederen van klasse 7 op
kaai zullen gebeuren door een terminaluitbater die erkend of vergund werd door het Agentschap.

Op welke terminals en kaai(en) zal/kan worden aangemeerd:

Naam van de onderneming®:

Ondernemingsnummer: °

Terminal (officiéle benaming):

Kaainummer(s):

Nummer van de erkenning of vergunning

voor het behandelen van gevaarlijke

goederen van de klasse 7:

Contactpersoon?: Naam@:
Functie:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

15.
Referentie van de aanvraag: Rev.:

Datum:
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E. Scheepsagent

Organisatie/persoon die de rederij vertegenwoordigt in de hierboven gespecifieerde haven:

Naam van de scheepagent °:

Ondernemingsnummer °;

Contactpersoon@: Naam?:
Functie:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

F. Roll-on/roll-off vervoer

Namen en erkennings- en/of vergunningsnummer van de wegvervoerders die hun voertuigen aan
boord van het schip mogen laden:

Naam van vervoerder:
Erkenningsnummer/vergunningsnummer:

16.
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5. VERVOER OVER DE BINNENWATEREN

A. Betrokken haven en aard van de activiteiten:

Laden

Lossen

Aan boord behouden
Roll-on/roll-off
Andere, specifieer

Haven te specifiéren:

0
0
0
0

B. Beschrijving van de betrokken schepen:

Haven te specifiéren:

oooon

Haven te specifiéren:

oooon

Soort schip:

de klasse 7 aan boord?

Andere nuttige gegevens:

Zijn enkel gevaarlijke goederen van

Plaats waar gevaarlijke goederen
van de klasse 7 geladen worden:

C. Goederenbehandelaar

[] De aanvrager bevestigt dat de behandelingen van de gevaarlijke goederen van klasse 7 op
kaai zullen gebeuren door een terminaluitbater die erkend/vergund werd door het Agentschap.

Gelieve op te geven op welke terminals en kaai(en) zal/kan worden aangemeerd:

Naam van de onderneming®:
Ondernemingsnummer: °
Terminal (officiéle benaming)
kaainummer(s):

goederen van de klasse 7:
Contactpersoon@:

Nummer van de erkenning of vergunning
voor het behandelen van gevaarlijke

Naamé:
Functie:

Telefoon?:

GSM:
E-mail®:

Referentie van de aanvraag:

17.
Rev.:

Datum:
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D. Scheepsagent (indien van toepassing)

Welke organisatie/persoon vertegenwoordigt de rederij in de hierboven gespecifieerde haven:

Naam van de scheepagent @:
Ondernemingsnummer °;
Contactpersoon?:

Naaméa:
Functie:
Telefoon?:
GSM:

_E-mail®:

Referentie van de aanvraag:

18.
Rev.:

Datum:
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DEEL I1I: BIJLAGEN

VOLGENDE DOCUMENTEN MAKEN DEEL UIT VAN DE ERKENNINGSAANVRAAG
ALS VERVOERDER VAN GEVAARLIJKE GOEDEREN VAN DE KLASSE 7:

Gelieve de toegevoegde bijlagen aan te kruisen:
A. Algemeen

(] Bijlage 1: Oprichtingsstatuten van de onderneming.

[] Bijlage 2: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger.

(] Bijlage 3: Organigram van de onderneming.

[] Bijlage 4A: Beschrijving van de organisatie van de dienst voor fysische controle
(DFC).

[] Bijlage 4B: Organigram met aanduiding van hiérarchische positie van het hoofd van
de dienst voor fysische controle (DFC).

[] Bijlage 5: Aanstelling veiligheidsadviseur klasse 7.

[] Bijlage 5A: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 indien dit
in een andere lidstaat van de Europese Unie of een andere Verdragsstaat bij het
ADR of RID of ADN werd afgeleverd.

(] Bijlage 6: Beschrijving van het beheersysteem/management systeem (bijv.
kwaliteitshandboek of gelijkwaardig).

[ ] Bijlage 7: Lijst van procedures en werkinstructies met betrekking tot het vervoer van
gevaarlijke goederen van klasse 7.

[] Bijlage 8: Beschrijving van de behandeling en opvolging van non-conformiteiten met
betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

(] Bijlage 9: Stralingsbeschermingsprogramma goedgekeurd door de deskundige
erkend in de fysische controle.

(] Bijlage 10: Beveiligingsplan voor het vervoer van hoog risico gevaarlijke goederen
van de klasse 7 (indien nog niet aanwezig op het Agentschap).

[] Bijlage 11: Noodplan met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de
klasse 7.

[ ] Bijlage 12A: Oprichtingsstatuten van elke onderaannemer.

[] Bijlage 12B: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger van de onderaannemer.

[] Bijlage 12C: Stralingsbeschermingsprogramma van de onderaannemer goedgekeurd
door de deskundige erkend in de fysische controle van de onderaannemer.

[ IBijlage 12D: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7 van de onderaannemer.

[IBijlage 12E: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 van de
onderaannemer indien dit werd afgeleverd in een andere Lidstaat van de Europese
Unie of een andere Verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN.

] Bijlage 13: Beschrijving van de uitgevoerde transporten (doel/redenen van het
transport, afzenders, bestemmelingen, meest getransporteerde nucliden,...).

(] Bijlage 14: Procedure, werkinstructie of gelijkwaardig m.b.t. de stuwage van
goederen in de voertuigen.

[ ] Bijlage 15: AOC.

[ ] Bijlage 16: Veiligheidscertificaat.

B. Bijkomende documenten

[] Bijlage 17:

[ ] Bijlage 18:

[] Bijlage 19:

De documenten die geen deel uit maken van de erkenningsaanvraag kunnen, indien nodig,
opgevraagd worden door het Agentschap.

19.
Referentie van de aanvraag: Rev.: Datum:
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DEEL IV: HANDTEKENINGEN

1. WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER

De wettelijke vertegenwoordiger verklaart:
dit aanvraagformulier waar en
oprecht te hebben ingevuld, en
heeft kennis genomen dat een
onjuiste of onvolledige invulling van
het formulier tot gevolg kan

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

hebben dat de aanvraag van de Datum:
erkenning onvolledig en/of ongeldig | Naam:
wordt verklaard; Handtekening:

een dienst voor fysische controle
ingericht te hebben.

2. HOOFD VAN DE DIENST VOOR FYSISCHE CONTROLE

Het hoofd van de dienst voor fysische
controle verklaart:

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en

e dit aanvraagformulier te hebben goedgekeurd”

gecontroleerd op correctheid en

volledigheid; e
o hierbij de leiding van de dienst

voor fysische controle zoals Datum:

bepaald in het artikel 23.2.2 van Naam:

het algemeen reglement te
verzekeren.

Handtekening:

3. DESKUNDIGE ERKEND IN DE FYSISCHE CONTROLE

De deskundige erkend in de fysische
controle verklaart:

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en

e dit aanvraagformulier te hebben goedgekeurd”

gecontroleerd op correctheid en

volledigheid; s
e hierbij de taken van fysische

controle bepaald in het artikel Datum:

23.2.6 b) van het algemeen Naam:

reglement voor de aanvrager te
verzekeren.

Handtekening:

20.

Referentie van de aanvraag: Rev.:
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BIJLAGE 5: FORMULIER VOOR AANSTELLING VEILIGHEIDSADVISEUR KLASSE 7.

Onderneming waarvoor de
veiligheidsadviseur klasse 7 wordt
aangeduid (naam, rechtsvorm, adres,
telefoon, fax, e-mail,
ondernemingsnummer)

Naam, voornaam, nationaliteit, adres en
geboortedatum van de veiligheidsadviseur
klasse 7 werkzaam in uw onderneming

Plaats of plaatsen waar hij zijn activiteit in
dienst van de onderneming uitoefent

Aard van de juridische band van de
veiligheidsadviseur klasse 7 met de
onderneming.

Naam, functie: Datum:

Tel:

E-mail:

Handtekening van een
verantwoordelijke:

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:

[] Bijlage 5A: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 indien dit in een
andere lidstaat van de Europese Unie of een andere verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN

werd afgeleverd.

21.
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BIJLAGE 12: ONDERAANNEMING (indien van toepassing)

Indien er transporten worden uitbesteed, gelieve per onderaannemer een kopie van deze bijlage

aan uw dossier toe te voegen.

A. Gegevens van de onderaannemer:

Naam?®:
Ondernemingsnummer?®;
Adres®c:

Algemeen telefoon?:
Algemeen e-mail®:
Website:

Wettelijk vertegenwoordigd door:

Contactpersoon (indien verschillend):

Naaméa:
Functie®:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

Naam:
Functie:
Telefoon:
GSM:
E-mail:

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:
[] Bijlage 12A: Oprichtingsstatuten van de onderaannemer.
[] Bijlage 12B: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger van de onderaannemer.

B. Aard van de transporten die door de onderaannemer kunnen worden

uitgevoerd:

a. UN-Groep 1: Uitgezonderde colli*

[] Niet van toepassing
] Alle UN nrs van deze groep

Geselecteerde UN-nummers:
] UN 2908

[ ] UN 2909

] UN 2910
] UN 2911

[] UN 3507

RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO - LEGE
VERPAKKING

RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO -
INDUSTRIELE VOORWERPEN VAN NATUURLIJK URAAN of VAN
VERARMD URAAN of VAN NATUURLIJK THORIUM
RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO -BEPERKTE
HOEVEELHEID STOF

RADIOACTIEVE STOFFEN, UITGEZONDERD COLLO -
INSTRUMENTEN of INDUSTRIELE VOORWERPEN
URANIUMHEXAFLUORIDE, RADIOACTIEVE STOFFEN,
UITGEZONDERD COLLO met minder dan 0,1 kg per
verpakking, niet-splijtbaar of splijtbaar, VRIJGESTELD

Referentie van de aanvraag:
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b.  UN-Groep 2: Niet-splijtstof of spljjtstof uitgezonderd -

(] Niet van toepassing
] Alle UN nrs van deze groep

Geselecteerde UN-nummers:
] UN 2912

[ ] UN 2913

1 UN 2915
1 UN 2916
[ ] UN 2917
[] UN 2919
] UN 3321
] UN 3322
1 UN 3323

[ ] UN 3332

RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-I), niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld
RADIOACTIEVE STOFFEN, VOORWERPEN MET BESMETTING
AAN HET OPPERVLAK (SCO-I of SCO-II), niet splijtbaar of
splijtbaar, vrijgesteld

RADIOACTIEVE STOFFEN, IN COLLI VAN TYPE A, niet in
speciale toestand, niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld
RADIOACTIEVE STOFFEN, IN COLLI VAN TYPE B(U), niet
splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

RADIOACTIEVE STOFFEN, IN COLLI VAN TYPE B (M), niet
splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

RADIOACTIEVE STOFFEN, VERVOERD OP GROND VAN EEN
SPECIALE REGELING, niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld
RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-II), niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld
RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-III), niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld
RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE C, niet
splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE A, IN
SPECIALE TOESTAND, niet splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

¢.  UN-Groep 3: Splijtstoffen -

[] Niet van toepassing
] Alle UN nrs van deze groep

Geselecteerde UN-nummers:
[ ] UN 3324

[ ] UN 3325
[ ] UN 3326
[ ] UN 3327
[ ] UN 3328
[ ] UN 3329

] UN 3330
] UN 3331

] UN 3333

RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-II), SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN MET GERINGE SPECIFIEKE
ACTIVITEIT (LSA-III), SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN, VOORWERPEN MET BESMETTING
AAN HET OPPERVLAK (SCO-1 OF SCO-II), SPLIJTBAAR
RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE A, SPLIJTBAAR,
niet in speciale toestand

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE B(U),
SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE B (M),
SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE C, SPLIJTBAAR
RADIOACTIEVE STOFFEN, VERVOERD OP GROND VAN EEN
SPECIALE REGELING, SPLIJTBAAR

RADIOACTIEVE STOFFEN IN COLLO VAN TYPE A, IN SPECIALE
TOESTAND, SPLIJTBAAR

Referentie van de aanvraag:
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d. UN-Groep 4.: UF6-

(] Niet van toepassing
] Alle UN nrs van deze groep

Geselecteerde UN-nummers:

(] UN 2977 RADIOACTIEVE STOFFEN, URANIUMHEXAFLUORIDE,
SPLIJTBAAR
[ ] UN 2978 RADIOACTIEVE STOFFEN, URANIUMHEXAFLUORIDE, niet

splijtbaar of splijtbaar, vrijgesteld

BIJLAGE 12: ONDERAANNEMING (vervolg)

De aanvrager en de onderaannemer?

[] bevestigen dat een contract werd opgemaakt tussen beide partijen voor het uitbesteden van
voornoemde transporten.

] bevestigen het Agentschap op de hoogte te zullen stellen bij het beéindigen van hun
onderlinge overeenkomst tot onderaanneming.

De aanvrager?®

[] verklaart toe te zien op de naleving van de wettelijke bepalingen door de onderaannemer.
[] bevestigt de deskundige erkend in de fysische controle op de hoogte te hebben gesteld van
de uitvoering van transporten door deze onderaannemer.

De onderaannemer

Beheersysteem — stralingsbeschermingsprogramma (één van onderstaande mogeljjkheden
aanduiden):
[] bevestigt dat hij heeft kennis genomen van het stralingsbeschermingsprogramma en het
beheersysteem van de aanvrager voor het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse
7 en dit zal toepassen.
[] bevestigt gebruik te maken van een eigen stralingsbeschermingsprogramma en
beheersysteem voor het uitvoeren van transporten van gevaarlijke goederen van de klasse
7 en voegt dit stralingsbeschermingsprogramma toe goedgekeurd door zijn deskundige
erkend in de fysische controle (indien nog niet eerder aan Agentschap overgemaakt).

Noodprocedure
[] bevestigt dat hij kennis heeft genomen van de noodprocedure en het verwittigingsschema
van de aanvrager voor het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 en dit zal
toepassen.

Algemeer?

[] bevestigt te beschikken over een veiligheidsadviseur klasse 7 en voegt hierbij de aanstelling
van deze veiligheidsadviseur alsook zijn scholingscertificaat toe (indien dit nog niet
aanwezig is op het Agentschap).

] bevestigt de door de aanvrager aan hem toevertrouwde transporten niet verder te zullen
uitbesteden.

[] bevestigt dat de chauffeurs op de hoogte zullen gebracht worden van de bepalingen in het
stralingsbeschermingsprogramma, het beheersysteem en de noodprocedure die betrekking
hebben op de verantwoordelijkheden van de bestuurder.

24,
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Bijlage 1: formulier voor de aanvraag voor erkenning van een vervoerder.

Een kopie van de volgende documenten worden indien van toepassing toegevoegd per

onderaannemer:

[] Bijlage 12C: Stralingsbeschermingsprogramma van de onderaannemer goedgekeurd door de
deskundige erkend in de fysische controle van de onderaannemer.

[ Bijlage 12D: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7 van de onderaannemer.

[ Bijlage 12E: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 van de
onderaannemer indien dit werd afgeleverd in een andere Lidstaat van de Europese Unie of een
andere Verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN.

HANDTEKENING WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER VAN DE AANVRAGER

De wettelijke vertegenwoordiger verklaart | Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
deze bijlage waar en oprecht te hebben door de handgeschreven bepaling “gelezen en
ingevuld, en heeft kennis genomen dat goedgekeurd”

een onjuiste of onvolledige invulling van
het formulier tot gevolg kan hebben dat de | ........cccoeiiiii e
aanvraag van de erkenning onvolledig
en/of ongeldig wordt verklaard. Datum:

Naam:
Handtekening:

HANDTEKENING WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER VAN DE
ONDERAANNEMER.

De wettelijke vertegenwoordiger verklaart | Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
deze bijlage waar en oprecht te hebben door de handgeschreven bepaling “gelezen en
ingevuld, en heeft kennis genomen dat goedgekeurd”

een onjuiste of onvolledige invulling van
het formulier tot gevolg kan hebben dat de | .......cccocoeieeiie e
aanvraag van de erkenning onvolledig
en/of ongeldig wordt verklaard. Datum:

Naam:
Handtekening:

25.
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Bijlage 1: formulier voor de aanvraag voor erkenning van een vervoerder.

HANDTEKENING DESKUNDIGE ERKEND IN DE FYSISCHE CONTROLE

De deskundige erkend in de fysische
controle verklaart hierbij de taken van
fysische controle bepaald in het artikel
23.2.6 b) van het algemeen reglement
voor te verzekeren voor de transporten
uitgevoerd door deze onderaannemer.

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

Datum:
Naam:
Handtekening:

Gezien om gevoegd te worden bij het reglement van het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle van 01/07/2020 met betrekking tot hoofdstuk 4 van het koninklijk
besluit van 22 oktober 2017 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen van de

klasse 7.

Brussel, 1 juli 2020

Directeur-generaal

Frank Hardeman

Referentie van de aanvraag:

26.
Rev.: Datum:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

AFCN

agence federale de contrdle nucléaire

Formulaire de demande pour obtenir un
agrement comme transporteur de

marchandises dangereuses de la classe 7
(route, air, maritime, rail, voies de navigation
intérieures).

Informations supplémentaires pour remplir le formulaire

e Remplissez le formulaire complétement et correctement. Les notes de pied de
page sont importantes.

« ‘L’AR transport » signifie I'arrété royal du 22/10/2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7, modifié le 03/07/2019.
Chaque annexe est référencée et datée.

e Si ce document ou les annexes contiennent des données catégorisées selon l'arrété
royal du 17 octobre 2011 portant sur la catégorisation et la protection des
documents nucléaires, les régles pour l'introduction de ce type de documents
doivent étre respectées.

e Pour les annexes qui ne sont pas en néerlandais, francais, allemand ou anglais, une
traduction de ces documents dans une de ces langues est ajoutée.

e Signification des notes de pied de page dans le formulaire :

2: Champs obligatoires.
®: Comme repris dans la Banque-Carrefour des Entreprises (BCE) pour les
entreprises belges. Pour les entreprises européennes, il s'agit du numéro
d'inscription dans le registre national conformément a la directive européenne
2017/1132/EU.
¢ Uniguement a remplir par

e les entreprises belges si I'information est différente de celle reprise

dans le BCE ;
e les entreprises étrangéres.
e La référence de la demande, la révision et la date de celle-ci doivent étre

indiquées dans le pied de page.

27.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

PARTIE I : INFORMATION GENERALE

Référence de la demande :
Révision de la demande :
Date de la demande :

1. IDENTIFICATION DE L'ENTREPRISE ET DES REPRESENTANTS

A. Siége social

Nomé?:
Numéro d’entreprise?®:
Adresse®™;

Téléphone général®:
E-mail général®:

Site web:

Représentant légal: Nom?:
Fonction?:
Téléphone?:
GSM :
E-mail®:

Personne de contact : Nom :

(pour des questions sur le contenu

de cette demande) : Fonction :
Téléphone :
GSM :
E-mail :

Une copie des documents suivants est jointe:
[ ] Annexe 1 : Statuts de I'entreprise.

[] Annexe 2 : Mandat du représentant légal.
[] Annexe 3 : Organigramme de |'entreprise.

B. Siege opérationnel (si différent du siege social)

\ Nom?: \
Adresse®°:

Téléphone général?: \
\ Site web : ‘

28.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

Personne de contact :
(si différente)

C. Données de facturation

Nom:
Fonction:
Téléphone:
GSM:
E-mail:

Nom?:
Adresse®:

Numéro TVA:
Référence qui doit étre indiquée
sur la facture (si nécessaire):

D. Service de Controle Physique (SCP)

physique?® :

controle physique : @
Adresse®:

Téléphone?:
GSM:
E-mail®:

Nom du chef du service de controle

Nom de I'expert agréé en controle
physique ou d'organisme agréé de

Les organismes agréés de contrle physique pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 sont repris sur

le site web www.fanc.fgov.be.

Une copie des documents suivants est jointe :
[] Annexe 4A : Description de I'organisation du service de contrdle physique (SCP).
[] Annexe 4B : Organigramme avec l'indication de la position hiérarchique du chef du SCP.

E. Agent(s) de radioprotection

Nom?:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®:

Nom back-up:
Téléphone back-up:
GSM back-up:
E-mail back-up:

(S'il'y a plusieurs agents formellement désignés, mentionner les tous dans I'annexe 4A.)

Référence de la demande:

29.
Rév.:

Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

F. Conseiller a la sécurité classe 7 (uniqguement a compléter pour les modes de
transport par route, rail et voies de navigation intérieures)

Nomé?:
Adresse®:

Nom de I'organisation externe (si
d’application)?:

Téléphone?:

GSM:

E-mail®:

Une copie des documents suivants est jointe:

[ ] Annexe 5 : Désignation du conseiller a la sécurité classe 7.

[] Annexe 5A : Certificat de formation du conseiller & la sécurité classe 7, si celui-ci a été délivré par un
autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié I’ADR ou le RID ou I’ADN.

2. TYPE DE DEMANDE

A. Type d’agrément

] Nouvel agrément
] Prolongation — Référence agrément précédent:
] Modification — Référence agrément précédent:
1l s'agit des modifications suivantes:
] Données de I'entreprise.
] Personnes concernées (agent de radioprotection, expert agréé en contrdle physique, ...).
[] Nature de la demande — groupe(s) UN.
[[] Organisation du service de contrdle physique.
] Programme de radioprotection.
[] Sous-traitant(s).
[] Interruption de transport.
[] Autres, a préciser:

B. Mode de transport (un seul mode a sélectionner)

[] Route |
] Air \
(] Rail \
[] Maritime \
] Maritime -Roll-on/roll-off

] Voies de navigation intérieures

30.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

3. NATURE DE LA DEMANDE

A. Groupe(s) UN

Veuillez indiquer pour quel(s) groupe(s) ou numéro(s) UN votre entreprise demande un agrément.

a. Groupe UN 1: colis excepteés ?

[] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :
(] UN 2908

] UN 2909

[ ] UN 2910
[ ] UN 2911

[] UN 3507

MATIERES RADIOACTIVES, EMBALLAGES VIDES COMME COLIS
EXCEPTES )

MATIERES RADIOACTIVES, OBJETS MANUFACTURES EN
URANIUM NATUREL ou EN URANIUM APPAUVRI ou EN
THOR‘IUM NATUREL, COMME COLIS E'XCEPTES,

MATIERI,ES RADIOACTIVES, QUANTITES LIMITEES EN COLIS
EXCEPTES

MATIERI,ES RADIOACTIVES, APPAREILS ou OBJETS EN COLIS
EXCEPTES .

HEXAFLUORURE D'URANIUM, MATIERES RADIOACTIVES, moins
de 0,1 kg par colis, non fissiles ou fissiles exceptées, EN COLIS
EXCEPTE

b. Groupe UN 2: matiéres non fissiles et fissiles exceptées

] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :
] UN 2912

] UN 2913

[ ] UN 2915
[ ] UN 2916
] UN 2917
[] UN 2919
[ ] UN 3321
[ ] UN 3322
[ ] UN 3323

] UN 3332

MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-1) non fissiles ou fissiles exceptées ;

MATIERES RADIOACTIVES, OBJETS CONTAMINES
SUPERFICIELLEMENT (SCO-I ou SCO-II), non fissiles ou fissiles
exceptées

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, qui ne sont
pas sous forme spéciale, non fissiles ou fissiles exceptées
MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(U), non fissiles
ou fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(M), non fissiles
ou fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES TRANSPORTEES SOUS
ARRANGEMENT SPECIAL, non fissiles ou fissiles,exce,ptées
MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-II), non fissiles ou fissiles exceptées o

MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-III), non fissiles ou fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES, EN COLIS DE TYPE C, non fissiles ou
fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, SOUS FORME
SPECIALE, non fissiles ou fissiles exceptées

Référence de la demande:

31.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

¢. Groupe UN 3: matiéres fissiles -

[] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :
[ ] UN 3324

[ ] UN 3325
] UN 3326
[ ] UN 3327
[ ] UN 3328
[ ] UN 3329
] UN 3330
] UN 3331

] UN 3333

MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-II), FISSILES o
MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-III), FISSILES )

MATIERES RADIOACTIVES, OBJETS CONTAMINES
SUPERFICIELLEMENT (SCO-I ou SCO-II), FISSILES

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, FISSILES qui
ne sont pas sous forme spéciale

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(U), FISSILES
MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(M), FISSILES
MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE C, FISSILES
MATIERES RADIOACTIVES, TRANSPORTEES SOUS
ARRANGEMENT SPECIAL, FISSILES

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, SOUS
FORME SPECIALE, FISSILES

d. Groupe UN 4. UF6:

[] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :
[ ] UN 2977

[ ] UN 2978

MATIERES RADIOACTIVES, HEXAFLUORURE D'URANIUM
FISSILE

MATIERES RADIOACTIVES, HEXAFLUORURE D'URANIUM, non
fissiles ou fissiles

B. Secteur, fréquence et nombre de colis

< 1x 1x 2x a 3x quotidien Nombre estimé de
Secteur . . . . .
/mois /semaine /semaine nement colis/année
[]< 100
- ] entre 100 et 1.000
Ltz [ [ O O [ entre 1.000 et 10.000
[ ]> 10.000
[ ]< 100
. [ ] entre 100 et 1.000
Ml [ [ O O [ entre 1.000 et 10.000
[ ]> 10.000
|;| < 100
o | | entre 100 et 1.000
Nucleaire N N N L entre 1.000 et 10.000
L | > 10.000
32.

Référence de la demande:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

4. DESCRIPTION DES DOCUMENTS

A. Systeme de gestion/systéme de management

[] Le demandeur déclare disposer d’un systéme de gestion/systéme de management comme indiqué
dans :
(] Chapitre 1.7.3 de I'ADR.
[] Chapitre 1.6.3 des instructions techniques de I'OACI et chapitre 10.0.3 du réglement IATA.
[] Chapitre 1.5.3 du code IMDG.
(] Chapitre 1.7.3 du RID.
[] Chapitre 1.7.3 de I’ADN.

Référence: - date:

[] Le systéme de gestion est certifié selon:

Une copie des documents suivants est jointe:

[] Annexe 6 : Description du systéme de gestion (ex. manuel de qualité ou équivalent).

[ ] Annexe 7 : Liste des procédures et instructions de travail relatives au transport de marchandises
dangereuses de la classe 7.

[] Annexe 8 : Description du traitement et du suivi des non-conformités relatives au transport de
marchandises dangereuses de la classe 7.

B. Programme de radioprotection

[] Le demandeur déclare étre en possession d'un programme de radioprotection relatif au transport
de marchandises dangereuses de la classe 7 comme indiqué dans :

[] Chapitre 1.7.2 de I'ADR.

] Chapitre 1.6.2 des instructions techniques de I'OACI et chapitre 10.0.2 du réglement IATA.

[] Chapitre 1.5.2 du code IMDG.

[] Chapitre 1.7.2 du RID.

(] Chapitre 1.7.2 de I'ADN.

Référence du Programme de
Radioprotection (RPP) :

Indice de révision du RPP :

Date du RPP :

Nom de I'auteur du RPP :

Nom de I'expert agréé en contrdle physique
qui a approuvé le RPP :

Date a laquelle le RPP a été approuvé par
I'expert agréé en controle physique :

Une copie du document suivant est jointe:
[] Annexe 9 : Programme de radioprotection approuvé par I'expert agréé en contrdle physique.

33.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

C. Sécurité

[] Le demandeur déclare étre en conformité avec les conditions de sécurité générales relatives au
transport de marchandises dangereuses de la classe 7 comme indiqué dans :
[_] Chapitre 1.10 de I’ADR.
[] Chapitre 1.5.1 des instructions techniques de I'OACI et chapitre 1.7 du réglement IATA.
] Chapitre 1.4 du code IMDG.
(] Chapitre 1.10 du RID.
[] Chapitre 1.10 de I’ADN.
[] Le demandeur déclare ne pas transporter de marchandises dangereuses de la classe 7 & haut
risque.
[] Le demandeur déclare transporter des marchandises dangereuses de la classe 7 & haut risque et
qu'il dispose d’un plan de sécurité pour ces transports.
[] Le demandeur déclare étre en conformité avec les dispositions relatives a la sécurité du transport
de matiéres nucléaires (pas d’application pour les groupes UN 1 et 2).

Une copie du document suivant est jointe:
[ ] Annexe 10 : Plan de sécurité pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 a
haut risque (si pas encore a disposition de I'Agence).

D. Plan d’'urgence

[] Le demandeur déclare disposer d’un plan d’urgence interne relatif au transport de marchandises
dangereuses de la classe 7.

[] Le demandeur déclare avoir pris connaissance des recommandations de I’Agence relatives aux
incidents et accidents pendant le transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

[] Le demandeur déclare avoir pris en compte ces recommandations pour I'établissement du plan
d’urgence.

Une copie du document suivant est jointe:
[] Annexe 11 : Plan d'urgence relatif au transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

E. Sous-traitance

[] Le demandeur déclare faire appel & des sous-traitants et joint pour chaque sous-traitant un
formulaire diment complété et signé en annexe 12.
Nombre de sous-traitants:

[] Pas d‘application.

Une copie des documents suivants est jointe par sous-traitant:

[ ] Annexe 12A : Statuts de I'entreprise de chaque sous-traitant.

[] Annexe 12B : Mandat du représentant légal de chaque sous-traitant.

Et si d’application :

[] Annexe 12C : Programme de radioprotection du sous-traitant approuvé par |'expert agréé en
controle physique du sous-traitant.

[ ] Annexe 12D : Désignation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-traitant.

[ ] Annexe 12E : Certificat de formation du conseiller & la sécurité classe 7 du sous-traitant, si celui-ci a
été délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié I’ADR ou le
RID ou I'ADN.

34.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

F. Assurance

[] Le demandeur déclare disposer d’une assurance responsabilité civile qui couvre le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7 (ne pas joindre de copie).

35.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

PARTIE II : INFORMATIONS SPECIFIQUES AU MODE DE
TRANSPORT

PARTIE II — 1: route

PARTIE II — 2: air

PARTIE II — 3: rail

PARTIE II — 4: maritime + maritime Roll-on/roll-off
PARTIE II - 5 : voies de navigation intérieures

1. TRANSPORT PAR ROUTE

A. Utilisation

] Transport pour compte propre.
(] Transport pour tiers.

B. Flotte

Type Nombre de véhicules Nombre de chauffeurs
disponibles

Voitures

Véhicules < 3,5 tonnes

Véhicules > 3,5 tonnes et < 7,5 tonnes
Véhicules > 7,5 tonnes

Autres, a préciser:

C. Nature des transports

Une copie des documents suivants est jointe:

[] Annexe 13 : Description des transports & exécuter (objectif/raison du transport, type
d’expéditeurs, type de destinataires, radio-isotopes principaux,...).

[] Annexe 14 : Procédures, instructions de travail ou autres documents relatifs & I'arrimage des
colis dans ou sur les véhicules.

D. Interruption de transports

[] Le demandeur déclare que des transports peuvent étre interrompus pour une période maximale
de:
[1<72nh
Description de ces transports :
[]> 72h et < 15 jours
Description de ces transports :
[] Le demandeur déclare n'interrompre des transports que sur un lieu d’interruption connu par
I’Agence ou sur un site d'interruption agréé par I’Agence.

[] Le demandeur déclare qu’aucune interruption de transports n‘est prévue.

36.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

2. TRANSPORT AERIEN

A. Aéroport - trajet

Brussels Airport Liege Airport Autres, a préciser:
a partir de (] L] L]
vers (] L] ]
via (] L] L]

B. Flotte (a compléter pour les avions qui seront ou peuvent étre utilisés pour le transport
de marchandises dangereuses de la classe 7)

I Avions passagers

[] Pas d’application

Estimation du | Indice de transport Indice de slreté-

. O Position de
Type ) n_ombre maximum (TI) .cr|t|C|te (CsI) chargement pour
d‘avions de ce pour ce type maximum pour ce type o
A o ce type d'avion
type d’avion d’avion

II. Avions Cargo

[] Pas d’application

Estimation du | Indice de transport Indice de slreté-

nombre maximum (IT) criticité (CSI) Position de
Type s . chargement pour
d‘avions de ce pour ce type maximum pour ce type o
- o ce type d'avion
type d‘avion d‘avion

C. Air Operator Certificat (AOC)

Référence AOC

Cet AOC est-il valable pour le transport de
marchandises dangereuses, y compris la []Oui
classe 7 ? [INon

Quel pays a délivré cet AOC ?

Une copie du document suivant est jointe :
[ | Annexe 15 : AOC.

37.
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

D. Agent de piste

[] Le demandeur déclare que les manipulations a I'aéroport des marchandises dangereuses de
la classe 7 seront uniguement confiées a un agent de piste agréé ou autorisé par I'Agence.

Exploitation de l'aérogare (Warehousing)

Nom de I'entreprise :2

Numéro d’entreprise : ©

Numéro d'agrément ou d’autorisation

pour manipuler des marchandises

dangereuses de la classe 7 :

Personne de contact®: Nom?
Fonction
Téléphone?
GSM
E-mail®

1L

Nom de I'entreprise :@

Numéro d’entreprise : P

Numéro d'agrément ou d‘autorisation

pour manipuler des marchandises

dangereuses de la classe 7 :

Personne de contact®: Nom?
Fonction
Téléphone?
GSM

_E-mail®

III. Chargement et déchargement des avions

Nom de I'entreprise :?

Numéro d’entreprise : P

Numéro d’agrément ou d’autorisation

pour manipuler des marchandises

dangereuses de la classe 7 :

Personne de contact® : Nom?:
Fonction:

GSM :
E-mail?:

IV. Auto-assistance

Transport physigue entre les avions et /aérogare

Téléphone?:

] Oui.
[ ] Non — pas d’application.

38.
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3. TRANSPORT FERROVIAIRE

A. Interruption de transports

[] Le demandeur déclare que des transports peuvent étre interrompus pour une période maximale
de:
[]<72h
Description de ces transports :
[]> 72h et < 15 jours
Description de ces transports :

[] Le demandeur déclare n’interrompre des transports que sur un lieu d'interruption connu par
I’Agence ou sur un site d'interruption agréé par I’Agence.

[] Le demandeur déclare qu‘aucune interruption de transports n‘est prévue.

B. Certificat de sécurité

[] Le demandeur déclare disposer d’un certificat de sécurité valable pour la Belgique, y compris le
transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

[] Oui, numéro du certificat: et date:
] Non — pas d’application

Une copie du document suivant est jointe:
[] Annexe 16: Certificat de sécurité.

39.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

4. TRANSPORT MARITIME ET ROLL-ON/ROLL-OFF

A. Port concerné et nature des activités

Antwerpen
Chargement ]
Déchargement ]
Garder a bord L]
Roll-on/roll-off ]
Autre, a préciser : ]

B. Utilisation

Zeebrugge Autres, a préciser:

oooon

oooon

[_] Navires propres.

[] Navires d’autres compagnies, a préciser:
[ ] Navires « leased/chartered », & préciser:

[] Navires d’autres compagnies avec lesquelles une alliance a été conclue, a préciser:

C. Type de navires
a) Porte-conteneurs
[] Pas d'application.

Nombre de navires :

Position de chargement des conteneurs de
marchandises dangereuses de la classe 7 (pont
supérieur, pont inférieur, ...) :

Port(s) belge(s) dans le(s)quel(s) un navire
s’amarreral/est susceptible de s’amarrer :

Nom et Etat du pavillon de chaque navire
susceptible de s’amarrer dans un port belge
dans le cadre du transport de marchandises
dangereuses de la classe 7 :

b) Navires rouliers (roll-on/roll-off)

[] Pas d'application.

Nombre de navires :

] Pont supérieur
[] Pont inférieur
[ ] Autres, a préciser:

Port(s) belge(s) dans le(s)quel(s) un navire
s’amarreral/est susceptible de s’amarrer :
Nom et Etat du pavillon de chaque navire

le cadre du transport de marchandises
dangereuses de la classe 7 :

susceptible de s’amarrer dans un port belge dans

40.
Référence de la demande: Rév.:

Date:
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¢) Navires pour le transport en vrac

[] pas d‘application.

Nombre de navires :

Port(s) belge(s) dans le(s)quel(s) un navire
s’amarreral/est susceptible de s'amarrer :

Nom et Etat du pavillon de chaque navire
susceptible de s’amarrer dans un port belge dans
le cadre du transport de marchandises
dangereuses de la classe 7 :

d) Combinaison
[] Pas d’application.

Quelle(s) combinaison(s) :

Nombre de navires :

Port(s) belge(s) dans le(s)quel(s) un navire
s’amarreral/est susceptible de s’amarrer :

Nom et Etat du pavillon de chaque navire
susceptible de s’amarrer dans un port belge dans
le cadre du transport de marchandises
dangereuses de la classe 7 :

D. Gestionnaire de quai

[] Le demandeur déclare que toutes les manipulations des marchandises dangereuses de la classe
7 s’effectuent sur des quais dont le gestionnaire est agréé ou autorisé par I’Agence.

Quai(s) au(x)quel(s) les navires s'amarreront/pourront s‘amarrer

Nom de I'entreprise? :

Numéro d’entreprise :

Terminal (nom officiel) :

Numéro(s) de quai :

Numéro de I'agrément ou de l'autorisation

pour manipuler les marchandises

dangereuses de la classe 7 :

Personne de contact® : Nom?a:
Fonction:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®;

41.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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E. Agent maritime

Organisation/personne qui représente la compagnie maritime dans le(s) port(s) spécifié(s) ci-avant

Nom du représentant? :
Numéro d’entreprise :
Personne de contact?® : Nom?;
Fonction:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®:

F. Transport roll-on/roll-off

Noms et numéros d’agrément et/ou d’autorisation des transporteurs routiers qui peuvent charger
leurs véhicules a bord du navire.

Nom(s) du (des) transporteur(s) :
Numéro(s) d'agrément ou autorisation :

42.
Référence de la demande:

Rév.: Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

5. TRANSPORT PAR VOIES DE NAVIGATION INTERIEURES

A. Ports concernés et nature des activités

A préciser : A préciser : A préciser :
Chargement L] L] ]
Déchargement L] L] ]
Garder a bord L] L] L]
Roll-on/roll-off O] [] []
Autre, & préciser : ] ] ]

B. Description des navires concernés

Type de navires :

Seules des marchandises
dangereuses de la classe 7 sont- L] oui
elles & bord ? [ ] Non
Endroit ou sont chargées les
marchandises dangereuses de la
classe 7 :

Autres informations utiles :

C. Gestionnaire de quai

[] Le demandeur déclare que toutes les manipulations des marchandises dangereuses de la classe
7 s’effectuent sur des quais dont le gestionnaire est agréé ou autorisé par I’Agence.

Quai(s) au(x)quel(s) les navires s’amarreront/pourront s’amarrer

Nom de I'entreprise?® :

Numéro d’entreprise® :

Terminal(s) (nom officiel) :

Numéro(s) de quai :

Numéro de I'agrément ou de l'autorisation

pour manipuler les marchandises

dangereuses de la classe 7 :

Personne de contact® : Nom?:
Fonction:
Téléphone?:
GSM:

E-mail®:

43.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

D. Agent maritime (si d'application)

Organisation/personne qui représente la compagnie maritime dans le(s) port(s) spécifié(s) ci-avant :

Nom du représentant? :
Numéro d’entreprise® :

Personne de contact?® : Nom?a:
Fonction:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®:
44,
Référence de la demande: Rév.: Date:
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PARTIE I1I : ANNEXES

LES DOCUMENTS SUIVANTS FONT PARTIE DE LA DEMANDE D'AGREMENT COMME
TRANSPORTEUR DE MARCHANDISES DANGEREUSES DE LA CLASSE 7

Veuillez cocher les annexes jointes
A. Général

[ ] Annexe 1 : Statuts de I'entreprise.

[] Annexe 2 : Mandat du représentant légal.

[ ] Annexe 3 : Organigramme de I'entreprise.

[ ] Annexe 4A : Description de |'organisation du service de contrdle physique (SCP).

[ ] Annexe 4B : Organigramme avec l'indication de la position hiérarchique du chef du
service de contrble physique (SCP).

[ ] Annexe 5 : Désignation du conseiller a la sécurité classe 7.

(] Annexe 5A : Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7, si celui-ci a été
délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié
I'ADR ou le RID ou I'ADN.

[ ] Annexe 6 : Description du systéme de gestion (ex.: manuel de qualité ou équivalent).

[ ] Annexe 7 : Liste des procédures et instructions de travail relatives au transport de
marchandises dangereuses de la classe 7.

[] Annexe 8 : Description du traitement et du suivi des non-conformités relatives au
transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

[ ] Annexe 9 : Programme de radioprotection approuvé par I'expert agréé en controle
physique.

[ ] Annexe 10 : Plan de sécurité pour le transport de marchandises dangereuses de la

classe 7 a haut risque (si pas encore a disposition de I’Agence).

[_] Annexe 11: Plan d’urgence relatif au transport de marchandises dangereuses de la
classe 7.

[ ] Annexe 12A : Statuts de I'entreprise de chaque sous-traitant.

[ ] Annexe 12B : Mandat du représentant légal de chaque sous-traitant.

[ ] Annexe 12C : Programme de radioprotection approuvé par I'expert agréé en contrdle
physique du sous-traitant.

[ ] Annexe 12D : Désignation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-traitant.

[ ] Annexe 12E : Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-
traitant, si celui-ci a été délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou
un autre état qui a ratifié I’'ADR ou le RID ou I’ADN.

[ ] Annexe 13 : Description des transports exécutés (but/raison du transport, expéditeurs,
destinataires, radio-nuclides principalement transportés,...).

[ ] Annexe 14 : Procédures, instructions de travail ou autres documents relatifs a
I'arrimage des colis dans les véhicules.

[ ] Annexe 15 : AOC.

[ ] Annexe 16 : Certificat de sécurité.

B. Documents supplémentaires
[ ] Annexe 17 :
[ | Annexe 18:
[ ] Annexe 19 :

Les documents qui ne font pas partie de la demande d’agrément peuvent, si nécessaire, étre
demandés par I’Agence.

45.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

PARTIE IV : SIGNATURES

1. REPRESENTANT LEGAL

Le représentant légal déclare avoir :

e complété le formulaire de
demande de facon sincere et
véritable et avoir pris connaissance
qu’un remplissage fautif ou
incomplet du formulaire peut avoir
comme conséquence de voir sa
demande d’agrément déclarée
incompléete et/ou annulée ;

e organisé un service de controle
physique.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date:
Nom:
Signature:

2. CHEF DU SERVICE DE CONTROLE PHYSIQUE

Le chef du service de controle physique
déclare :

e avoir controlé I'exactitude et la
complétude du formulaire de
demande ;

e assurer la gestion du service de
contr6le physique comme prévu a
I'article 23.2.2 du Réglement
général.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date:
Nom:
Signature:

3. L'EXPERT AGREE EN CONTROLE PHYSIQUE

L'expert agréé en contréle physique
déclare :

e avoir controlé I'exactitude et la
complétude du formulaire de
demande ;

e assurer les taches de contrdle
physique prévues a larticle
23.2.6.b) du Réglement général
pour le demandeur.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date:
Nom:
Signature:

46.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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ANNEXE 5: FORMULAIRE POUR LA DESIGNATION D’UN CONSEILLER A LA SECURITE

CLASSE 7.

Entreprise pour laquelle le conseiller a la
sécurité classe 7 est désigné (nom, forme
juridique, adresse, téléphone, fax, e-mail, n°
d’entreprise) :

Nom, prénom, nationalité, adresse, date de
naissance du conseiller a la sécurité classe 7
actif dans votre entreprise :

Lieu(x) ou le conseiller va exercer ses activités au
service de votre entreprise :

Nature du lien juridique entre le conseiller a la
sécurité classe 7 et I'entreprise :

Nom, fonction: Date:

Tél:
E-mail:

Signature de la personne
responsable:

Une copie du document suivant est jointe:

[] Annexe 5A: Certificat de formation du conseiller & la sécurité classe 7, si celui-ci a été délivré par un

autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié ’'ADR ou le RID ou I’ADN.

47.
Référence de la demande: Rév.:

Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

ANNEXE 12: SOUS-TRAITANCE (si d'application)

Si des transports sont sous-traités, veuillez ajouter par sous-traitant une copie de cette annexe a

votre dossier.

A. Données du sous-traitant:

Nom?:

Numéro d’entreprise®:
Adresse®™:

Téléphone général®:
E-mail général®:

Site web:

Représentant Iégal:

Nom?:
Fonction?:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®:

Personne de contact (si différente):

Nom:
Fonction:
Téléphone:
GSM:
_E-mail:

Une copie du document suivant est jointe:
[] Annexe 12A: Statuts de I'entreprise du sous-traitant.
[] Annexe 12B: Mandat du représentant Iégal du sous-traitant.

B. Nature des transports qui peuvent étre exécutés par le sous-traitant:

a. Groupe UN 1: colis exceptés ?

[] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :

[ ] UN 2908 MATIERI;S RADIOACTIVES, EMBALLAGES VIDES COMME COLIS
EXCEPTES )

(] UN 2909 MATIERES RADIOACTIVES, OBJETS MANUFACTURES EN
URANIUM NATUREL ou EN URANIUM APPAUVRI ou EN THORIUM
NATUREL, COMME COLIS EXCEPTES

(] UN 2910 MATIERI;S RADIOACTIVES, QUANTITES LIMITEES EN COLIS
EXCEPTES

[ ] UN 2911 MATIERES RADIOACTIVES, APPAREILS ou OBJETS EN COLIS
EXCEPTES .

[ ] UN 3507 HEXAFLUORURE D'URANIUM, MATIERES RADIOACTIVES, moins
de 0,1 kg par colis, non fissiles ou fissiles exceptées, EN COLIS

- EXCEPTE
48.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

b. Groupe UN 2: matieres non fissiles et fissiles exceptées ?

[] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :
] UN 2912

[ ] UN 2913

] UN 2915
] UN 2916
[ ] UN 2917
[] UN 2919
] UN 3321
] UN 3322
] UN 3323

[ ] UN 3332

MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-1) non fissiles ou fissiles exceptées )

MATIERES RADIOACTIVES, OBJETS CONTAMINES
SUPERFICIELLEMENT (SCO-I ou SCO-II), non fissiles ou fissiles
exceptees

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, qui ne sont
pas sous forme spéciale, non fissiles ou fissiles exceptées
MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(U), non fissiles
ou fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(M), non fissiles
ou fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES TRANSPORTEES SOUS
ARRANGEMENT SPECIAL, non fissiles ou fissiles,excgptées
MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-II), non fissiles ou fissiles exceptées o

MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-III), non fissiles ou fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES, EN COLIS DE TYPE C, non fissiles ou
fissiles exceptées

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, SOUS FORME
SPECIALE, non fissiles ou fissiles exceptées

¢. Groupe UN 3: matieres fissiles ¢

[] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :

[ ] UN 3324
[ ] UN 3325
[ ] UN 3326
[ ] UN 3327
[ ] UN 3328
[ ] UN 3329
] UN 3330
] UN 3331

] UN 3333

MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-II), FISSILES o
MATIERES RADIOACTIVES DE FAIBLE ACTIVITE SPECIFIQUE
(LSA-III), FISSILES )

MATIERES RADIOACTIVES, OBJETS CONTAMINES
SUPERFICIELLEMENT (SCO-I ou SCO-II), FISSILES

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, FISSILES qui
ne sont pas sous forme spéciale

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(U), FISSILES
MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE B(M), FISSILES
MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE C, FISSILES
MATIERES RADIOACTIVES, TRANSPORTEES SOUS
ARRANGEMENT SPECIAL, FISSILES

MATIERES RADIOACTIVES EN COLIS DE TYPE A, SOUS
FORME SPECIALE, FISSILES

Référence de la demande:

49.
Rév.: Date:
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d. Groupe UN 4: UF6 ¢

[] Pas d'application
[] Tous les N° UN de ce groupe

N° UN sélectionné(s) :

[ ] UN 2977 MATIERES RADIOACTIVES, HEXAFLUORURE D'URANIUM
FISSILE
[ ] UN 2978 MATIERES RADIOACTIVES, HEXAFLUORURE D'URANIUM, non

fissiles ou fissiles

ANNEXE 12: SOUS-TRAITANCE (suite)

Le demandeur et le sous-traitant®

[ confirment qu’un contrat a été signé entre les deux parties pour la sous-traitance des
transports ci-dessus.
[] confirment informer I’Agence lors de I'annulation de leur contrat pour la sous-traitance.

Le demandeur®

[] déclare veiller au respect des dispositions légales par le sous-traitant.
] confirme avoir informé I'expert agréé en contrdle physique de I'exécution de transports par ce
sous-traitant.

Le sous-traitant

Systéme de gestion — programme de radioprotection (indiquer une des possibilités ci-dessous):

[] confirme qu'il a pris connaissance du programme de radioprotection et du systéme de gestion
du demandeur pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 et qu'il les
appliquera.

[] confirme utiliser ses propres programme de radioprotection et systéme de gestion pour
I'exécution de transports de marchandises dangereuses de la classe 7 et joint en annexe le
programme de radioprotection, approuvé par son expert agréé en contréle physique (si pas
encore transmis a I’Agence préalablement).

Procédure durgence
[] confirme qu'il a pris connaissance de la procédure d’urgence et du schéma d‘avertissement du
demandeur pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 et qu'il les
appliquera.

GénéraF
[] confirme disposer d’'un conseiller a la sécurité classe 7 et joint la désignation de ce conseiller
ainsi que son certificat de formation (si pas encore a disposition de I’Agence).
[] confirme ne pas sous-traiter les transports qui lui seront confiés par le demandeur.
[] confirme que les chauffeurs seront mis au courant des dispositions du programme de
radioprotection, du systéme de gestion et de la procédure d’urgence relatives aux
responsabilités du chauffeur.

50.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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Une copie des documents suivants est jointe par sous-traitant (si d’application):

[] Annexe 12C: Programme de radioprotection approuvé par I'expert agréé en contréle physique
du sous-traitant.

] Annexe 12D: Désignation du conseiller & la sécurité classe 7 du sous-traitant.

[] Annexe 12E: Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-traitant, si
celui-ci a été délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a
ratifié I’ADR ou le RID ou I’ADN.

SIGNATURE DU REPRESENTANT LEGAL DU DEMANDEUR

Le représentant légal déclare avoir Nom, date et signature, précédés par la
complété cette annexe de facon sincére et | mention manuscrite “lu et approuvé”
véritable et avoir pris connaissance qu’un
remplissage fautif ou incomplet du | o
formulaire peut avoir comme conséquence
de voir la demande d’agrément déclarée Date:
incompléte et/ou annulée. Nom:
Signature:

SIGNATURE DU REPRESENTANT LEGAL DU SOUS-TRAITANT

Le représentant légal déclare avoir Nom, date et signature, précédés par la
complété cette annexe de facon sincére et | mention manuscrite “lu et approuvé”
véritable et avoir pris connaissance qu’un
remplissage fautif ou incomplet du | oo
formulaire peut avoir comme conséquence
de voir la demande d’agrément déclarée Date:
incompléte et/ou annulée. Nom:
Signature:

51.
Référence de la demande: Rév.: Date:
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Annexe 1: formulaire pour la demande d'agrément d'un transporteur.

SIGNATURE DE L'EXPERT AGREE EN CONTROLE PHYSIQUE

L'expert agréé en contréle physique Nom, date et signature, précédés par la
déclare assurer les taches de controle mention manuscrite “lu et approuvé”
physique prévues a l‘article 23.2.6.b) du
Reglement général pour 1es transports | ..o
exécutés par ce sous-traitant.
Date:
Nom:
Signature:

Vu pour étre annexé au reglement de I’Agence fédérale de Contréle nucléaire du 01/07/2020
relatif au chapitre 4 de I'arrété royal du 22 octobre 2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7.

Bruxelles, le 1¢ juillet 2020

Directeur général

Frank Hardeman.

52.
Référence de la demande: Rév.: Date:



Bijlage 2: formulier voor het maandelijks verslag.

Maandelijkse opgaven vervoer
FIRMA: [ |
Vergunning/Erkenningsnummer:

Maandelijkse opgaven (maand-jaar) \Jaar Maand \ NIHIL
GEVAARLIJKE GOEDEREN VAN KLASSE 7 AFZENDER BESTEMMELING
GOEDEREN HOEVEELHEID Adres Adres
VIA (voor
Transporteur ... .. | Eenheid lucht of zee
Referentie | die hetvervoer | TSP |UN nummer| '59%° | VO™ (SFs| oo collo |Aantal collo| ACtVIER | " pgq " | Totaal | Totaal Naam Straat Postcode Stad Land Naam Straat Postcode Stad Land transport)
, datum op | other) (waarde) T csi
heeft uitgevoerd GBq, ...

Gezien om gevoegd te worden bij het reglement van het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle van 01/07/2020 met betrekking tot
hoofdstuk 4 van het koninklijk besluit van 22 oktober 2017 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

Brussel, 1 juli 2020

Directeur-generaal

Frank Hardeman

53.
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Annexe 2: formulaire pour le rapport mensuel.

Rapport mensuel transport
FIRME: | ]

[Numéro d'autorisation/Agrément: ]

Rapport (mois-année): [Année: | [Mois: | NIHIL
MARCHANDISES DANGEREUSES DE LA CLASSE 7 EXPEDITEUR DESTINATAIRE
MATIERES QUANTITES Adresse Adresse

VIA (pour

transport

Numéro UN Forme Activité | Unité Act aérien ou

Référence [Transporteu Dot dela || (Fs, WLRCD ||MEEEDED)| | e (TBq, | Titotar| ES! Nom Rue Numéro | Code postal ville Pays Nom Rue Numéro | Code postal Ville Pays martime)

r effectif transport pe colis. colis. total
matiére autre) (valeur) | GBa, ...)

Vu pour étre annexé au reglement de I’Agence fédérale de Controle nucléaire du 01/07/2020 relatif au chapitre 4 de I'arrété royal du 22
octobre 2017 concernant le transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

Bruxelles, le 1¢ juillet 2020

Directeur général

Frank Hardeman.
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ANC

federaal agentschap voor nucleaire controle

Aanvraagformulier voor het bekomen van
een vergunning voor het vervoer of
een goedkeuring voor verzending
van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

Bijkomende informatie voor het invullen van het formulier

e Vul het formulier volledig en correct in. De voetnoten zijn belangrijk.

e Het “"KB Vervoer” wil zeggen het koninklijk besluit van 22/10/2017 betreffende het
vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7, gewijzigd op 03/07/2019.

¢ Elke bijlage is voorzien van een referentie en datum.

e Indien dit document of de bijlage(n) informatie of gegevens bevatten die
gecategoriseerd werden volgens het koninklijk besluit van 17 oktober 2011 houdende
de categorisering en de bescherming van nucleaire documenten, dienen de
regels voor het overmaken van dit soort documenten toegepast te worden.

e Voor bijlagen die niet in het Nederlands, Frans, Duits of Engels zijn, dient een
vertaling in één van deze talen toegevoegd te worden.

e Betekenis van de voetnoten in het formulier :

2: Verplichte velden
®: Indien van toepassing
e De referentie van de aanvraag, de revisie en de datum dienen in de voettekst
herhaald te worden.
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DEEL I: ALGEMENE INFORMATIE

Referentie van de aanvraag:
Revisie van de aanvraag:
Datum van de aanvraag:

1. IDENTIFICATIE

A. Algemene gegevens

Naam van de vervoerder?:
Erkenningsnummer?;

Contactpersoon (voor inhoudelijke

vragen over deze aanvraag): Naam?:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

B. Facturatiegegevens

Naam?:
Adres?:

BTW-nummer:

Referentie die op de factuur moet
aangegeven worden (indien
vereist):

C. Afzender

Naam?:
Ondernemingsnummer®:
Adres?:

Telefoon:

E-mail: |
Indien meerdere afzenders betrokken zijn, gelieve als bijlage 1 een lijst van alle afzenders toe te voegen. In dit
geval dient het duidelijk te zijn welke afzender bij welke goederen hoort.

D. Bestemmeling

Naam?:
Ondernemingsnummer®:
Adres?:

Telefoon:

E-mail: |
Indien meerdere bestemmelingen betrokken zijn, gelieve als bijlage 1 een lijst van alle bestemmelingen toe te
voegen. In dit geval dient het duidelijk te zijn welke bestemmeling bij welke goederen hoort.

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 1: Lijst met afzenders en bestemmelingen.
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DEEL II: SPECIFIEKE INFORMATIE

1. GEGEVENS GOEDKEURING VOOR VERZENDING of VERGUNNING.

1. Frequentie en duur van transporten

[l  Eénmalig transport Voorziene datum:
[]  Meerdere transporten Periode (MM/111] — MM/J11J): -
Voorziene datum eerste transport:
Voorzien aantal transporten:
~ Voorziene frequentie transporten:

2. Aard van transporten (meerdere omschrijvingen kunnen van toepassing zijn)
i. Goedkeuring voor verzending (termijn 6 maanden)

Omschrijving Bijlagen
[l  Het vervoer van type B(M) colli met een activiteit per collo van meer dan 3000A;, 2en3
3000A: of 1000 TBgq.
[] Het vervoer van type B(M) colli met tussentijdse beluchting. 2
[]  Het vervoer van type B(M) colli ontworpen buiten het temperatuursgebied -40°C 2
en 70°C.
[] Het vervoer van colli met splijtstoffen waarvan de totale criticaliteitsveiligheids- 4

index per vervoermiddel of container meer dan 50 bedraagt met uitzondering van
het maritiem vervoer waarbij de CSI de waarde van 50 niet overschrijdt per ruim,
compartiment of dekdeel van het schip en waarbij een scheiding van 6 meter
tussen de groepen van colli of containers gerespecteerd wordt.

[] Het vervoer van colli dat een stralingsbeschermingsprogramma eist voor ‘special 5 6en7
use vessel’.

[] Goedkeuring voor verzending bij speciale overeenkomst. 11

[] Andere, te specifiéren:
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Vergunning voor het vervoer (termijn 1 maand)

Omschrijving Bijlagen
[] Het vervoer van nucleaire materialen die behoren tot de fysieke beveiligingsgroep 8
A of tot de bestraalde splijtstoffen van de fysieke beveiligingsgroep B zoals
gedefinieerd in het KB van 17 oktober 2011 betreffende de categorisering van
kernmateriaal en de defini€ring van veiligheidszones in de nucleaire installaties en
de nucleaire vervoerbedrijven.
[] Het vervoer van radioactieve afvalstoffen of bestraalde kernbrandstoffen 9
waarvoor er, in toepassing van hoofdstuk V van het KB van 24 maart 2009 tot
regeling van de invoer, de doorvoer en de uitvoer van radioactieve stoffen, een
overbrengingsvergunning vereist is.

[]  Het vervoer van colli, andere dan type B(M) colli, met een activiteit per collo van 3

meer dan 3000A:, 3000A: of 1000 TBgq.

[] Het vervoer van colli die gevaarlijke goederen van de klasse 7 bevatten waarbij 4en 10

de totale transportindex meer dan 200 per transport bedraagt.

[] Het maritiem vervoer van grote containers met gevaarlijke goederen van de 4

klasse 7 waarbij de totale criticaliteitsveiligheidsindex per schip meer dan 200
bedraagt.

iii. Bijlagen

[]  Bijlage 2 Beschrijving van de maatregelen en voorzorgen om aan bepalingen van het
B(M) certificaat te voldoen.

[]  Bijlage 3 Beveiligingsplan conform hoofdstuk 1.10 van het ADR, hoofdstuk 1.5.1 van de
ICAOQ technische instructies en in 1.7 van het IATA reglement, hoofdstuk 1.4 van
de IMDG code, hoofdstuk 1.10 van het RID of hoofdstuk 1.10 van het ADN.

[]  Bijlage 4 Ladingsplannen voor de transporten met TI > 200 per voertuig of CSI > 50 per
voertuig of container of CSI>200 per schip.

[ ] Bijlage 5 Stuwage regelingen voor de hele reisweg.

[]  Bijlage 6 Het door het Agentschap goed te keuren stralingsbeschermingsprogramma voor
de verzending.

[]  Bijlage 7 Kwalificaties van het personeel betrokken bij het toezicht op de belading, het
vervoer en het lossen van de schepen waarvoor het
stralingsbeschermingsprogramma moet goedgekeurd worden.

[]  Bijlage 8 Specifieke beveiligingsdossier met betrekking tot het vervoer van
kernmaterialen.

[] Bijlage 9 Kopie van het(de) goedgekeurd Euratomdocument(en) of referentie(s) van de
aanvra(a)g(en) voor het(de) Euratomdocument(en).

[] Bijlage 10 Dosisevaluatie en/of maatregelen om de dosissen van de personen betrokken bij
het vervoer te beperken of een aangepast stralingsbeschermingsprogramma
goedgekeurd door de deskundige erkend in de fysische controle.

[ ] Bijlage 11  Informatie voorzien in het reglement van het Agentschap met betrekking tot

hoofdstuk 7,8 en 9 van het KB vervoer.

Referentie van de aanvraag : Rev. : Datum :
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3. Vervoerswijze®

| Type voertuig Van/Naar/Via
[1weg
[ Lucht
] Spoor
[] Maritiem
] Roll-on/Roll-off
[] Binnenwateren

59.
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4, Beschrijving van de gevaarlijke goederen van de klasse 7.

1. Beschrijving van de colli

UN-
nummer

UN-
nummer

UN-
nummer

Isotoop

Isotoop

Isotoop

Fysische
toestand

[] vast
[ Vioeibaar
[ Gas

Fysische
toestand

[] Vast
[ Vioeibaar
[ Gas

Fysische
toestand

[] Vast
[] Vioeibaar
[ Gas

Chemische
toestand

Chemische
toestand

Chemische
toestand

Vorm

[] Speciale vorm
] Andere vorm dan
speciale vorm

Vorm

(] Speciale vorm
[] Andere vorm dan
speciale vorm

Vorm

[[] Speciale vorm
] Andere vorm dan
speciale vorm

Max. TI/collo
Max. CSI/collo

TI:
CSI:

Max. TI/collo
Max. CSI/collo

TI:
CSI:

Max. TI/collo
Max. CSI/collo

TI:
CSI:

Max. activiteit/ Type collo
collo

Max. activiteit/  Type collo
collo

Max. activiteit/  Type collo
collo

Goedkeurings-
certificaat van het
collo

Speciale vorm
certificaat

Goedkeurings-
certificaat van het
collo

Speciale vorm
certificaat

Goedkeurings-
certificaat van het
collo

Speciale vorm
certificaat

Aantal
colli/voer
tuig

Aantal
colli/voer
tuig

Aantal
colli/voer
tuig

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 12: goedkeuringscertificaat voor een radioactieve stof in speciale vorm of van een model van collo. (indien van toepassing en indien dit certificaat
niet door het Agentschap werd uitgegeven).

Referentie van de aanvraag :
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II.  Beschrijving van de lading

Maximum activiteit per voertuig:
Maximale TI per voertuig:

Maximale CSI per voertuig:

Totaal aantal colli per voertuig:

Maximaal aantal voertuigen per vervoer:
Maximaal aantal 20" of 40’ containers per
vervoer®;

Maximaal aantal colli in de 20' of 40'
container®:

Splijtstoffen®

Verrijkingsgraad Uranium (%)°:
Samenstelling Plutonium?®:

Massa splijtstof per collo®:

Totale massa splijtstof per transport®:

Bijkomende nuttige informatie betreffende de lading:

III. Bijkomende gegevens

Type vervoerseenheid:
Voorgestelde of vermoedelijke reisweg:

5. Multimodaal

(] De aanvrager verklaart erop toe te zien dat de gevaarlijke goederen van de klasse 7 die hij

binnenbrengt op Belgisch grondgebied verder kunnen getransporteerd worden.

6. Onderbreking van het transport

[] De aanvrager verklaart dat transporten kunnen onderbroken worden voor een maximale periode

van 72 uur.

[_] De aanvrager verklaart dat transporten kunnen onderbroken worden voor een periode van meer

dan 72 uur maar minder dan 15 dagen.

[] De aanvrager verklaart de onderbrekingen uit te voeren op een door het Agentschap gekende

onderbrekingsplaats of op een door het Agentschap erkende onderbrekingssite.
[] De aanvrager verklaart dat er opslag in transit in de haven is voorzien.
[] De aanvrager verklaart dat er opslag in transit in de luchthaven is voorzien.
[] De aanvrager verklaart dat er geen onderbreking van transporten is voorzien.

61.
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7. Bijkomende informatie per vervoerswijze:

A. Luchtvervoer:

Naam van de betrokken Luchthaven:
Naam/namen van de betrokken
grondafhandelaar

Ondernemingsnummer van de
grondafhandelaar(aren)©
Erkenningsnummer of vergunningsnummer
van deze grondafhandelaar(aren)

B. Maritiem vervoer of vervoer over de binnenwateren:

(] Maritiem vervoer
] Maritiem vervoer — roll-on/roll-off
[] Vervoer over Binnenwateren

Naam van de betrokken haven:

Nummer van de betrokken kaai:
Naam/namen van de betrokken
goederenbehandelaar:
Ondernemingsnummer van de
goederenbehandelaar(aren)P:
Erkenningsnummer of vergunningsnummer
van deze goederenhandelaar(aren):

Organisatie/persoon die de rederij vertegenwoordigt in de hierboven gespecifieerde haven

(scheepsagent):

Benaming®:

Ondernemingsnummer®

Contactpersoon?: Naam?:
Functie:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:
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2. BESCHRIJVING VAN DE DOCUMENTEN

A. Programma van stralingsbescherming

“j De aanvrager verklaart dat het stralingsbeschermingsprogramma zoals opgenomen in de aanvraag
tot erkenning als vervoerder van gevaarlijke goederen van de klasse 7 eveneens geldig is voor het
‘vervoer opgenomen in deze aanvraag.

[] De aanvrager verklaart te beschikken over een specifiek stralingsbeschermingsprogramma voor het
transport van de gevaarlijke goederen van de klasse 7 vervat in deze aanvraag.

Referentie van specifieke het
Stralingsbeschermingsprogramma (RPP):
Revisie nummer van het specifieke RPP:
Datum van het specifieke RPP:

Naam van de opsteller van het specifieke
RPP:

Naam van de deskundige erkend in de
fysische controle die het specifieke RPP
goedkeurde:

Datum waarop het specifieke RPP werd
goedgekeurd door de erkend deskundige in
de fysische controle:

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 13: Specifiek stralingsbeschermingsprogramma goedgekeurd door de deskundige erkend in
de fysische controle.

B. Beveiliging

[] De aanvrager verklaart te voldoen aan de algemene beveiligingsvoorwaarden met betrekking tot het
vervoer van gevaarlijke goederen van klasse 7 zoals vereist in:

[] Hoofdstuk 1.10 van het ADR.

[] Hoofdstuk 1.5.1 van de ICAO technische instructies en in 1.7 van het IATA reglement.

[] Hoofdstuk 1.4 van de IMDG code.

[] Hoofdstuk 1.10 van het RID.

(L] Hoofdstuk 1.10 van het ADN.
[] De aanvrager verklaart dat deze aanvraag geen hoog risico gevaarlijke goederen van de klasse 7,
zoals gedefinieerd in de hierboven vermelde internationale regelgevingen, betreft.
[] De aanvrager verklaart dat deze aanvraag hoog risico gevaarlijke goederen van de klasse 7, zoals
gedefinieerd in de hierboven vermelde internationale regelgevingen, betreft en heeft hiervoor een
beveiligingsplan opgesteld.

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 14: Beveiligingsplan voor het vervoer van hoog risico gevaarlijke goederen van de klasse 7
(indien nog niet beschikbaar bij het Agentschap).
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C. Noodplan

[] De aanvrager verklaart te beschikken over een noodplan met betrekking tot dit vervoer van
gevaarlijke goederen van klasse 7.

[] De aanvrager verklaart kennis te hebben genomen van de aanbevelingen van het Agentschap met
betrekking tot incidenten en ongevallen tijdens het vervoer van gevaarlijk goederen van de klasse 7.

[] De aanvrager verklaart rekening gehouden te hebben met deze aanbevelingen opgesteld bij het
opstellen van het noodplan.

Een kopie van de volgende documenten worden toegevoegd (voor zover deze geen deel uit maken
van het erkenningsdossier van de vervoerder):
[] Bijlage 15: Noodplan met betrekking tot dit vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

D. Onderaanneming

[] De aanvrager verklaart te werken met onderaannemers en beschikt voor elke onderaannemer over
een ingevuld en ondertekend formulier in bijlage 16.
Aantal onderaannemers:

[] Niet van toepassing.

Een kopie van de volgende documenten worden toegevoegd per onderaannemer:

[] Bijlage 16A: Oprichtingsstatuten van de onderaannemer.

[] Bijlage 16B: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger.

En indien van toepassing:

[] Bijlage 16C: Stralingsbeschermingsprogramma van de onderaannemer goedgekeurd door de
deskundige erkend in de fysische controle van de onderaannemer.

[] Bijlage 16D: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7 van de onderaannemer.

[] Bijlage 16E: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 van de
onderaannemer indien dit werd afgeleverd in een andere Lidstaat van de Europese Unie of een
andere Verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN.

E. Verzekering

\ [] De aanvrager verklaart te beschikken over een verzekering burgerlijke aansprakelijkheid die het
\ vervoer van de gevaarlijke goederen van de klasse 7 dekt (geen kopie toevoegen).
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DEEL I1I: BIJLAGEN

VOLGENDE DOCUMENTEN MAKEN DEEL UIT VAN DE AANVRAAG VOOR EEN
VERGUNNING VOOR HET VERVOER OF GOEDKEURING VOOR VERZENDING VAN
HET VERVOER VAN DE GEVAARLIJKE GOEDEREN VAN DE KLASSE 7:

1. Algemeen

[] Bijlage 1: Lijst van afzenders en bestemmelingen (indien van toepassing).

(] Bijlage 2: Beschrijving van de maatregelen en voorzorgen om aan bepalingen van het
B(M) certificaat te voldoen.

[] Bijlage 3: Beveiligingsplan conform hoofdstuk 1.10 van het ADR, hoofdstuk 1.5.1 van de
ICAO technische instructies en in 1.7 van het IATA reglement, hoofdstuk 1.4 van de
IMDG code, hoofdstuk 1.10 van het RID of hoofdstuk 1.10 van het ADN.

[] Bijlage 4: Ladingsplannen voor de transporten met TI > 200 per voertuig of CSI > 50 per
voertuig of container of CSI>200 per schip.

(] Bijlage 5: Stuwage regelingen voor de hele reisweg.

(] Bijlage 6: Het door het Agentschap goed te keuren stralingsbeschermingsprogramma
voor de verzending.

[] Bijlage 7: Kwalificaties van het personeel betrokken bij het toezicht op de belading, het
vervoer en het lossen van de schepen waarvoor het stralingsbeschermingsprogramma
moet goedgekeurd worden.

[] Bijlage 8: Specifieke beveiligingsdossier met betrekking tot het vervoer van deze
kernmaterialen.

[] Bijlage 9: Kopie van het(de) goedgekeurd(e) Euratomdocument(en) of referentie(s) van
de aanvra(a)g(en) voor het(de) Euratomdocument(en).

(] Bijlage 10: Dosisevaluatie en/of maatregelen om de dosissen van de personen betrokken
bij het vervoer te beperken of een aangepast stralingsbeschermingsprogramma
goedgekeurd door de deskundige erkend in de fysische controle.

[ ] Bijlage 11: De informatie voorzien in het technisch reglement van het Agentschap met
betrekking tot hoofdstuk 7, 8 en 9 van het KB vervoer.

(] Bijlage 12: goedkeuringscertificaat voor een radioactieve stof in speciale vorm of van een
model van collo, indien van toepassing en indien dit certificaat niet door het Agentschap
werd uitgegeven.

[] Bijlage 13: Specifiek stralingsbeschermingsprogramma goedgekeurd door de deskundige
erkend in de fysische controle.

(] Bijlage 14: Beveiligingsplan voor het vervoer van hoog risico gevaarlijke goederen van de
klasse 7 (indien nog niet beschikbaar bij het Agentschap).

[] Bijlage 15: Noodplan met betrekking tot dit vervoer van gevaarlijke goederen van de
klasse 7.

[] Bijlage 16A: Oprichtingsstatuten van de onderaannemer.

[] Bijlage 16B: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger.

[] Bijlage 16C: Stralingsbeschermingsprogramma van de onderaannemer goedgekeurd
door de deskundige erkend in de fysische controle van de onderaannemer.

[] Bijlage 16D: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7 van de onderaannemer.

[] Bijlage 16E: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 van de
onderaannemer indien dit werd afgeleverd in een andere Lidstaat van de Europese Unie
of een andere Verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN.
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2. Bijkomende documenten

[ ] Bijlage 17:
(] Bijlage 18:
(] Bijlage 19:
(] Bijlage 20:

Documenten die geen deel uit maken van de aanvraag kunnen, indien nodig, opgevraagd worden door
het Agentschap.
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DEEL IV: HANDTEKENINGEN

1. WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER

De wettelijke vertegenwoordiger verklaart
dit aanvraagformulier waar en oprecht te
hebben ingevuld, en heeft kennis genomen
dat een onjuiste of onvolledige invulling
van het formulier tot gevolg kan hebben
dat de aanvraag van de vergunning of
goedkeuring voor verzending onvolledig
en/of ongeldig wordt verklaard.

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

Datum:
Naam:
Handtekening:

2. HOOFD VAN DE DIENST VOOR FYSISCHE CONTROLE

Het hoofd van de dienst voor fysische
controle verklaart dit aanvraagformulier te
hebben gecontroleerd op correctheid en
volledigheid.

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

Datum:
Naam:
Handtekening:

3. DESKUNDIGE ERKEND IN DE FYSISCHE CONTROLE

De deskundige erkend in de fysische
controle verklaart :

e dit aanvraagformulier te hebben
gecontroleerd op correctheid en
volledigheid;

e hierbij de taken van fysische

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

controle bepaald in het artikel Datum:
23.2.6 b) van het algemeen Naam:
reglement voor de transporten Handtekening:
voorzien in deze aanvraag te
verzekeren.
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BIJLAGE 16: ONDERAANNEMING (indien van toepassing)

Indien er transporten worden uitbesteed, gelieve per onderaannemer een kopie van deze bijlage aan
uw dossier toe te voegen.

Gegevens van de onderaannemer:

Naam?:
Ondernemingsnummer?:
Adres?:
Algemeen telefoon?:
Algemeen e-mail®:
Website:
Wettelijk vertegenwoordigd door: Naam?®:
Functie?®:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:
Contactpersoon (indien verschillend): Naam:
Functie:
Telefoon:
GSM:
E-mail:

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:
[] Bijlage 16A: Oprichtingsstatuten van de onderaannemer.
[] Bijlage 16B: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger.

BIJLAGE 16: ONDERAANNEMING (vervolg)

De aanvrager en de onderaannemer?

[] bevestigen dat een contract werd opgemaakt tussen beide partijen voor het uitbesteden van
voornoemde transporten.

[] bevestigen het Agentschap op de hoogte te zullen stellen bij het be&indigen van hun onderlinge
overeenkomst tot onderaanneming.

De aanvrager®

[] verklaart toe te zien op de naleving van de wettelijke bepalingen door de onderaannemer.
] bevestigt de deskundige erkend in de fysische controle op de hoogte te hebben gesteld van de
uitvoering van transporten door deze onderaannemer.

68.
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Bijlage 3: formulier voor de aanvraag van een vergunning of goedkeuring voor verzending.

De onderaannemer

Beheersysteem — stralingsbeschermingsprogramma (€één van onderstaande mogeljjkheden aanduiden):

] bevestigt dat hij heeft kennis genomen van het stralingsbeschermingsprogramma en het
beheersysteem van de aanvrager voor het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 en
zal toepassen.

[] bevestigt gebruik te maken van een eigen stralingsbeschermingsprogramma en beheersysteem
voor het uitvoeren van transporten van gevaarlijke goederen van de klasse 7 en voegt het
stralingsbeschermingsprogramma toe goedgekeurd door zijn deskundige erkend in de fysische
controle (indien nog niet eerder aan Agentschap overgemaakt).

Noodprocedure — verwittigingsschema
[] bevestigt dat hij kennis heeft genomen van de noodprocedure en het verwittigingsschema van
de aanvrager voor het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 en dit zal toepassen.

Algemeer?

[] bevestigt te beschikken over een veiligheidsadviseur klasse 7 en voegt hierbij de aanstelling van
deze veiligheidsadviseur alsook zijn scholingscertificaat toe (indien dit nog niet aanwezig is op
het Agentschap).

[] bevestigt de aan hem door de aanvrager toevertrouwde transporten niet verder te zullen
uitbesteden.

[] bevestigt dat de chauffeurs op de hoogte zullen gebracht worden van de bepalingen in het
stralingsbeschermingsprogramma, het beheersysteem en de noodprocedure die betrekking
hebben op de verantwoordelijkheden van de bestuurder.

Een kopie van de volgende documenten worden indien van toepassing toegevoegd per

onderaannemer:

[] Bijlage 16C: Stralingsbeschermingsprogramma van de onderaannemer goedgekeurd door de
deskundige erkend in de fysische controle van de onderaannemer.

[] Bijlage 16D: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7 van de onderaannemer.

[] Bijlage 16E: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 van de
onderaannemer indien dit werd afgeleverd in een andere Lidstaat van de Europese Unie of een
andere Verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN.

HANDTEKENING WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER VAN DE AANVRAGER

De wettelijke vertegenwoordiger verklaart | Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
deze bijlage waar en oprecht te hebben door de handgeschreven bepaling “gelezen en
ingevuld, en heeft kennis genomen dat goedgekeurd”

een onjuiste of onvolledige invulling van
het formulier tot gevolg kan hebben dat de | ........ccov i
aanvraag van de vergunning of
goedkeuring voor verzending onvolledig Datum:

en/of ongeldig wordt verklaard. Naam:
Handtekening:

69.
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Bijlage 3: formulier voor de aanvraag van een vergunning of goedkeuring voor verzending.

HANDTEKENING WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER VAN DE ONDERAANNEMER.

De wettelijke vertegenwoordiger verklaart
deze bijlage waar en oprecht te hebben
ingevuld, en heeft kennis genomen dat
een onjuiste of onvolledige invulling van
het formulier tot gevolg kan hebben dat de
aanvraag van de vergunning of
goedkeuring voor verzending onvolledig
en/of ongeldig wordt verklaard.

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

Datum:
Naam:
Handtekening:

HANDTEKENING DESKUNDIGE ERKEND IN DE FYSISCHE CONTROLE

De deskundige erkend in de fysische
controle verklaart:

e deze bijlage te hebben
gecontroleerd op correctheid en
volledigheid;

e hierbij de taken van fysische
controle bepaald in het artikel
23.2.6 b) van het algemeen
reglement te verzekeren voor de
transporten voorzien in deze
aanvraag uitgevoerd door deze
onderaannemer.

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

Datum:
Naam:
Handtekening:

Gezien om gevoegd te worden bij het reglement van het Federaal Agentschap voor Nucleaire
Controle van 01/07/2020 met betrekking tot hoofdstuk 4 van het koninklijk besluit van 22
oktober 2017 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

Brussel, 1 juli 2020

Directeur-generaal

Frank Hardeman

Referentie van de aanvraag :

70.
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Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d'une approbation d'expédition.

\FCN

agence fédérale de contrdle nucléaire

Formulaire de demande pour obtenir une
autorisation de transport ou une
approbation d’expédition de
marchandises dangereuses de la classe 7.

Informations supplémentaires pour remplir le formulaire.

e Remplissez le formulaire complétement et correctement. Les notes de pied de page
sont importantes.

e « L'AR transport » signifie I'Arrété Royal du 22/10/2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7, modifié le 03/07/2019.

e Chaque annexe est référencée et datée.

e Si ce document ou les annexes contiennent des données catégorisées selon l'arrété
royal du 17 octobre 2011 portant sur la catégorisation et la protection des
documents nucléaires, les regles pour l'introduction de ce type de documents
doivent étre respectées.

e Pour les annexes qui ne sont pas en néerlandais, francais, allemand ou anglais, une
traduction de ces documents dans une de ces langues est ajoutée.

¢ Signification des notes de pied de page dans le formulaire :

2 ;: Champs obligatoires
b: Si d'application

e La référence de la demande, la révision et la date de celle-ci doivent étre indiquées

dans le pied de page.

71.
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Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d'une approbation d'expédition.

PARTIE I : INFORMATION GENERALE

Référence de la demande :
Révision de la demande :
Date de la demande :

1. IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

1. Données générales

Nom du transporteur?:
Numéro d’agrément?:

Personne de contact (pour des

questions sur le contenu de cette Nom?:

Demande) : Téléphone?:
GSM:
E-mail®;

2. Données de facturation

Nom? :
Adresse? :

Numéro TVA:
Référence qui doit étre indiquée
sur la facture (si nécessaire) :

3. Expéditeur
Nom?:

Numéro d’entreprise:®
Adresse®:

Téléphone:
Email :

Si plusieurs expéditeurs sont impliqués, veuillez ajouter dans I'annexe 1 la liste de ces expéditeurs. Dans ce cas, il doit

étre clair quel expéditeur est concerné par quelles marchandises.

4. Destinataire
Nom?:
Numéro d’entreprise:®
Adresse?:

Téléphone:
Email :

Si plusieurs destinataires sont impliqués, veuillez ajouter dans I'annexe 1 la liste de ces destinataires. Dans ce cas, il doit

étre clair quel destinataire est concerné par quelles marchandises.

Une copie du document suivant est jointe :
[] Annexe 1: La liste des expéditeurs et des destinataires.

72.
Référence de la demande : Rév. :

Date :
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Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d'une approbation d'expédition.

PARTIE II : INFORMATION SPECIFIQUE

1. DONNEES APPROBATION D'EXPEDITION ou AUTORISATION

1. Fréquence et délai des transports

[
[

Transport unique Date prévue:

Transports multiples Période (MM/AAAA — MM/AAAA): -
Date prévue premier transport:
Nombre de transports prévus:
Fréguence des transports prévus:

2. Nature des transports (plusieurs descriptions peuvent étre d‘application)
i. Approbation d’'expédition (délai de 6 mois)

Description

[

Le transport de colis type B(M) avec une activité par colis supérieure a 3000A1,
3000Az ou 1000 TBq.

Annexes
2et3

O Ood

Le transport de colis type B(M) avec aération intermittente.

Le transport de colis type B(M) congus hors de la plage de températures allant de
-40°C a 70°C.

Le transport de colis de matiéres fissiles dont I'indice de s(ireté-criticité par
véhicule ou conteneur est supérieur a 50 a I'exception des transports maritimes
pour lesquels la valeur du CSI ne dépasse pas 50 par cale, compartiment ou zone
réservée du pont du navire et pour lesquels une séparation de 6 m entre les
groupes de colis ou de containers est respectée.

[

Le transport de colis qui nécessitent un programme de radioprotection pour
‘special use vessel.’

Approbation d’expédition sous arrangement spécial.

56et7

11

O
D -

Autre approbation, a spécifier :

Autorisation (délai de 1 mois)

Description

Annexes

]

Le transport de matiéres nucléaires appartenant au groupe de protection
physique A et de combustible usé du groupe de protection physique B visés dans
I'arrété royal du 17 octobre 2011 relatif a la catégorisation et a la définition de
zones de sécurité au sein des installations nucléaires et des entreprises de
transport nucléaire.

Le transport de déchets radioactifs et de combustibles nucléaires usés qui
nécessitent une autorisation de transfert, en application du chapitre V de I'arrété
royal du 24 mars 2009 portant reglement de I'importation, du transit et de
I'exportation de substances radioactives.

Le transport de colis autres que de type B(M), d'une activité par colis supérieure a
3000 A1 ou 3000 A2 ou 1000 TBq.

Le transport de colis contenant des marchandises dangereuses de la classe 7
dont l'indice de transport total est supérieur a 200 par transport.

8

4 et 10

73.
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Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d'une approbation d'expédition.

[] Letransport de grands conteneurs contenant des marchandises dangereuses de 4
la classe 7 dont I'indice de siireté-criticité total est supérieur a 200 par navire.

ili. Annexes

[ ] Annexe2 Descriptions des mesures et précautions prises pour satisfaire aux dispositions
du certificat B(M).
[] Annexe3 Plan de sécurité conformément au chapitre 1.10 de I'ADR, chapitre 1.5.1 des

instructions techniques de I'ICAO et chapitre 1.7 du réglement IATA, chapitre
1.4 du code IMDG, chapitre 1.10 du RID ou chapitre 1.10 de I'ADN.

Annexe 4  Plan de chargement pour les transports avec TI > 200 par véhicule ou CSI > 50
par véhicule ou conteneur ou CSI > 200 par navire.

Annexe 5  Plan d’arrimage pour tout le voyage.

Annexe 6  Programme de radioprotection pour I'expédition que I’Agence doit approuver.

Oooo o

Annexe 7  Qualifications du personnel affecté a la surveillance du chargement, du transport
et du déchargement des navires pour lesquels le programme de radioprotection
doit étre approuvé.

Annexe 8  Dossier spécifique de sécurité relatif au transport des matiéres nucléaires.

Annexe 9  Copie du(des) document(s) Euratom approuvé(s) ou référence(s) de la (des)
demande(s) du(des) document(s) Euratom.

[ ] Annexe 10 Estimation de la dose et/ou mesures visant a limiter les doses regues par les
personnes impliquées dans le transport ou programme de radioprotection
adapté et approuvé par I'expert agréé en controle physique.

[] Annexe 11 Informations prévues dans le réglement concernant les chapitres 7, 8 et 9 de

_ I’AR transport.

[0

3. Mode de transport

\ Type de véhicule De/A/Via
[] Route
L] Air
(] Rail
(] Maritime
] Roll-on/Roll-off

[ Voies de navigation
intérieures

74.
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4. Description des marchandises dangereuses de la classe 7

I

Description des colis
Numéro | Isotope | Etat Etat Forme TI max./colis Activité Type de Certificat Nombre de
UN physique chimique CSI max./colis max./colis colis d’approbation colis/véhicul
du colis. e
Certificat
forme spéciale
[] Solide [ Autre forme TI:
[] Liquide ] Forme spéciale CSI:
[ Gaz
Numéro | Isotope | Etat Etat Forme TI max./colis Activité Type de Certificat Nombre de
UN physique chimique CSI max./colis max./colis colis d’approbation colis/véhicul
du colis. e
Certificat
forme spéciale
[] Solide [] Autre forme TI:
] Liquide [] Forme spéciale CSI:
[] Gaz
Numéro | Isotope Etat Etat Forme TI max./colis Activité Type de Certificat Nombre de
UN physique chimique CSI max./colis max./colis colis d’approbation colis/véhicul
du colis. e
Certificat
forme spéciale
(] Solide [] Autre forme TI:
[] Liquide [] Forme spéciale CSI:
[] Gaz

Une copie du document suivant est jointe :
[] Annexe 12: certificat d’approbation d’une matiére radioactive sous forme spéciale ou d’un modéle de colis, si d’application et si ce certificat nest pas

émis par I’Agence.

Référence de la demande :

75.
Rév. :

Date :

81819

AOTAd YNHLINOI — 020C£0°€T — dVTdSIVVLS HOSIOTAd




BELGISCH STAATSBLAD — 13.07.2020 — MONITEUR BELGE 51819

Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d’'une approbation d'expédition.

II. Description du chargement

Activité maximale par véhicule:

TI maximal par véhicule:

CSI maximal par véhicule :

Nombre total de colis par véhicule:

Nombre maximal de véhicules par transport
Nombre maximal de conteneurs 20’ ou 40’ par
transport °:

Nombre maximal de colis dans les conteneurs
de 20’ ou de 40'° ;

Matiéres fissiles ”

Taux d’enrichissement Uranium (%)P°
Composition Plutonium®

Masse de matiéres fissiles par colis

Masse totale de matiéres fissiles par transport®

Informations supplémentaires utiles relatives au chargement :

III. Données supplémentaires

Type d'unité de transport:
Trajet probable ou proposé:

5. Transport multimodal

] Le demandeur déclare veiller a ce que le transport de marchandises dangereuses de classe 7 sur le
territoire belge puisse se poursuivre.

6. Interruption de transport

[] Le demandeur déclare que des transports peuvent étre interrompus pendant une période
maximale de 72 heures.

[] Le demandeur déclare que des transports peuvent étre interrompus pendant une période de
plus de 72 heures mais de moins de 15 jours.

[] Le demandeur déclare n’interrompre les transports que sur un lieu d'interruption connu par
I’Agence ou sur un site d'interruption agréé par I’Agence.

[] Le demandeur déclare qu’un entreposage dans le port est prévu.
[] Le demandeur déclare qu’un entreposage dans l'aéroport est prévu.
[] Le demandeur déclare qu’aucune interruption de transport n’est prévue.

76.
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Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d’'une approbation d'expédition.

7. Informations supplémentaires par mode de transport :
A. Transport aérien :

Nom de I'aéroport concerné:

Nom(s) du(des) manutentionnaire(s)
concerné(s):

Numéro d’ entreprise du(des)
manutentionnaire(s) :

Numéro d'agrément ou numéro d’autorisation
de ce(s) manutentionnaire(s) :

B. Transport maritime ou transport par voies de navigation intérieures :

[ ] Transport maritime
[] Transport maritime — roll-on/roll-off
[ ] Transport par voies de navigation intérieures

Nom du port concerné:

Numéro du quai concerné :

Nom(s) du(des) manutentionnaire(s)
concerné(s):

Numéro d’ entreprise du(des)
manutentionnaire(s) :

Numéro d'agrément ou numéro d’autorisation
de ce(s) manutentionnaire(s) :

Organisation/personne qui représente la compagnie maritime dans le port spécifié ci-dessus :

Nom du représentant maritime?:
Numéro d’entreprise :
Personne de contact?: Nom?a:
Fonction:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®:
77.
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Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d’'une approbation d'expédition.

2. DESCRIPTION DES DOCUMENTS

A. Programme de radioprotection

[] Le demandeur déclare que le programme de radioprotection repris dans la demande d‘agrément
comme transporteur de marchandises dangereuses de la classe 7 couvre également le transport
repris dans cette demande.

[] Le demandeur déclare disposer d’'un programme de radioprotection spécifique pour le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7 inclus dans cette demande.

Référence du Programme de
Radioprotection spécifique (RPP) :
Indice de révision du RPP spécifique :
Date du RPP spécifique :

Nom de I'auteur du RPP spécifique :
Nom de I'expert agréé en contréle
physique qui a approuvé le RPP
spécifique :

Date a laquelle le RPP spécifique a été
approuvé par l'expert agréé en controle
physique :

Une copie du document suivant est jointe :
[ ] Annexe 13: Programme de radioprotection spécifique approuvé par I'expert agréé en controle
physique.

B. Sécurité

[] Le demandeur déclare étre en conformité avec les conditions de sécurité générales relatives au
transport de marchandises dangereuses de la classe 7 comme indiqué dans
] Chapitre 1.10 de I'ADR.
[] Chapitre 1.5.1 des instructions techniques de I'OACI et chapitre 1.7 du réglement IATA.
[] Chapitre 1.4 du code IMDG.
[] Chapitre 1.10 du RID.
[] Chapitre 1.10 de I’ADN.
[] Le demandeur déclare ne pas transporter de marchandises dangereuses de la classe 7 & haut
risque.
[] Le demandeur déclare transporter des marchandises dangereuses de la classe 7 & haut risque et
qu'il dispose d’un plan de sécurité pour ces transports.

Une copie du document suivant est jointe :
[] Annexe 14: Plan de sécurité pour le transport des marchandises dangereuses de la classe 7 a
haut risque (si pas encore a disposition de I’Agence).

78.
Référence de la demande : Rév. : Date :



51822 BELGISCH STAATSBLAD — 13.07.2020 — MONITEUR BELGE

Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d’'une approbation d'expédition.

C. Plan d’'urgence

[] Le demandeur déclare disposer d’un plan d’urgence interne relatif au transport de marchandises
dangereuses de la classe 7.

[] Le demandeur déclare avoir pris connaissance des recommandations de I’Agence relatives aux
incidents et accidents pendant le transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

[] Le demandeur déclare avoir pris en compte ces recommandations pour |'établissement du plan
d’urgence.

Une copie du document suivant est jointe (pour autant qu’elle ne fait pas partie du dossier d'agrément
du transporteur):
[] Annexe 15: Plan d’'urgence pour ce transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

D. Sous-traitance

[] Le demandeur déclare faire appel a des sous-traitants et dispose pour chaque sous-traitant d’un
formulaire diment complété et signé en annexe 16.
Nombre de sous-traitants:

[] Pas d'application.

Une copie des documents suivants est jointe par sous-traitant:

[ ] Annexe 16A: Statuts de |'entreprise de chaque sous-traitant.

[] Annexe 16B: Mandat du représentant légal de chaque sous-traitant.

Et si d'application :

[] Annexe 16C: Programme de radioprotection approuvé par I'expert agréé en contrdle physique du
sous-traitant.

[] Annexe 16D: Désignation du conseiller & la sécurité classe 7 du sous-traitant.

[] Annexe 16E: Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-traitant, si celui-
ci a été délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié
I’ADR ou le RID ou I’ADN.

E. Assurance

[] Le demandeur déclare disposer d’une assurance responsabilité civile qui couvre le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7 (ne pas joindre une copie).

79.
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Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d’'une approbation d'expédition.

PARTIE III : ANNEXES

LES DOCUMENTS SUIVANTS FONT PARTIE DE LA DEMANDE D'UNE
AUTORISATION DE TRANSPORT OU D'UNE APPROBATION D’EXPEDITION POUR
LE TRANSPORT DE MARCHANDISES DANGEREUSES DE LA CLASSE 7:

A. Générales

[ ] Annexe 1 : Liste des expéditeurs et destinataires (si d‘application).

[_] Annexe 2 : Descriptions des mesures et précautions prises pour satisfaire aux
dispositions du certificat B(M).

[] Annexe 3 : Plan de sécurité conformément au chapitre 1.10 de I’ADR, chapitre 1.5.1 des
instructions techniques de I'ICAO et chapitre 1.7 du reglement IATA, chapitre 1.4 du
code IMDG, chapitre 1.10 du RID ou chapitre 1.10 de I’ADN).

[_] Annexe 4 : Plan de chargement pour les transports avec TI > 200 par véhicule ou CSI
> 50 par véhicule ou conteneur ou CSI > 200 par navire.

[ ] Annexe 5 : Plan d’arrimage pour tout le voyage.

[ ] Annexe 6 : Un programme de radioprotection pour I'expédition que I’Agence doit
approuver.

[] Annexe 7 : Qualifications du personnel affecté a la surveillance du chargement, du
transport et du déchargement des navires pour lesquels le programme de
radioprotection doit étre approuvé.

[ ] Annexe 8 : Dossier spécifique de sécurité relatif au transport des matiéres nucléaires.

[] Annexe 9 : Copie du(des) document(s) Euratom approuvé(s) ou référence(s) de la
(des) demande(s) du(des) document(s) Euratom.

(] Annexe 10 : Estimation de la dose et/ou mesures visant a limiter les doses regues par
les personnes impliquées dans le transport ou programme de radioprotection adapté
et approuvé par I'expert agréé en contréle physique.

[] Annexe 11 : Informations prévues dans le réglement concernant les chapitres 7, 8 et 9
de I'AR transport.

[ ] Annexe 12 : Certificat d’approbation d’une matiére radioactive sous forme spéciale ou
d’'un modele de colis, si d'application et si le certificat n‘est pas émis par I’Agence.

[ ] Annexe 13 : Programme de radioprotection spécifique approuvé par 'expert agréé en
controle physique.

[] Annexe 14 : Plan de sécurité pour le transport de marchandises dangereuses de la
classe 7 a haut risque (si pas encore a disposition de I’Agence).

[] Annexe 15 : Plan d’urgence pour ce transport de marchandises dangereuses de la
classe 7.

[ ] Annexe 16A : Statuts de I'entreprise de chaque sous-traitant.

[ ] Annexe 16B : Mandat du représentant légal de chaque sous-traitant.

[ ] Annexe 16C : Programme de radioprotection approuvé par I'expert agréé en contrdle
physique du sous-traitant.

[] Annexe 16D : Désignation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-traitant.

[] Annexe 16E : Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-
traitant, si celui-ci a été délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou
un autre état qui a ratifié I'ADR ou le RID ou I’ADN.

80.
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B. Documents supplémentaires

[ ] Annexe 17 :
[ ] Annexe 18:
[ ] Annexe 19 :
[ ] Annexe 20 :

Les documents qui ne font pas partie de la demande peuvent, si nécessaire, étre demandés par
I’Agence.
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PARTIE IV : SIGNATURES

1. REPRESENTANT LEGAL

Le représentant légal déclare avoir
complété le formulaire de demande de
fagon sincere et véritable et avoir pris
connaissance qu’un remplissage fautif ou
incomplet du formulaire peut avoir comme
conséquence de voir sa demande
d’autorisation ou d'approbation
d’expédition déclarée incompléte et/ou
annulée.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date:
Nom:
Signature:

2. CHEF DU SERVICE DE CONTROLE PHYSIQUE

Le chef du service de controle physique
déclare avoir contrélé I'exactitude et la
complétude du formulaire de demande.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date:
Nom:
Signature:

3. L'EXPERT AGREE EN CONTROLE PHYSIQUE

L'expert agréé en contrble physique
déclare :
e avoir controlé I'exactitude et la
complétude du formulaire de
demande ;

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Référence de la demande : Rév. : Date :

e assurer les taches de controle Date:
physique prévues a l‘article Nom:
23.2.6.b) du Réglement général Signature:
pour les transports prévus dans
cette demande.
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ANNEXE 16: SOUS-TRAITANCE (si d’application)

Si des transports sont sous-traités, veuillez ajouter par sous-traitant une copie de cette annexe a
votre dossier.

Données du sous-traitant:

Nom?:

Numéro d'entreprise®:
Adresse®:

Téléphone général®:
E-mail général®:

Site web:

Représentant légal: Nom?:
Fonction?:
Téléphone?:
GSM:
E-mail°:

Personne de contact (si différente) : Nom:
Fonction:
Téléphone:
GSM:
E-mail:

Une copie du document suivant est jointe:
[] Annexe 16A: Statuts de |'entreprise du sous-traitant.
[ ] Annexe 16B: Mandat du représentant Iégal du sous-traitant.

ANNEXE 16: SOUS-TRAITANCE (suite)

Le demandeur et le sous-traitant?

[] confirment qu’un contrat a été signé entre les deux parties pour la sous-traitance des
transports ci-dessus.
] confirment informer I’Agence lors de I'annulation de leur contrat pour la sous-traitance.

Le demandeur?

[] déclare veiller au respect des dispositions légales par le sous-traitant.
] confirme avoir informé I'expert agréé en contrdle physique de I'exécution de transports par ce
sous-traitant.

83.
Référence de la demande : Rév. : Date :



BELGISCH STAATSBLAD — 13.07.2020 — MONITEUR BELGE 51827

Annexe 3: formulaire pour la demande d'une autorisation ou d’'une approbation d'expédition.

Le sous-traitant

Systeme de gestion — programme de radioprotection (indiguer une des possibilités ci-dessous) :

[] confirme qu'il a pris connaissance du programme de radioprotection et du systéme de gestion
du demandeur pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 et qu'il les
appliquera.

[] confirme utiliser ses propres programme de radioprotection et systéme de gestion pour
I'exécution de transports de marchandises dangereuses de la classe 7 et ajoute en annexe le
programme de radioprotection approuvé par son propre expert agréé en controle physique (si
pas encore transmis a I’Agence préalablement).

Procédure durgence — schéma davertissement
[] confirme qu'il a pris connaissance de la procédure d’urgence et du schéma d’avertissement du
demandeur pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 et qu'il les
appliquera.

Généraf
] confirme disposer d’'un conseiller a la sécurité classe 7 et joint la désignation de ce conseiller
ainsi que son certificat de formation (si pas encore a disposition de I’Agence)
[] confirme ne pas sous-traiter les transports qui lui seront confiés par le demandeur ;
[] confirme que les chauffeurs seront mis au courant des dispositions du programme de
radioprotection, du systéme de gestion et de la procédure d'urgence relatives aux
responsabilités du chauffeur.

Une copie des documents suivants est jointe par sous-traitant: (si d'application)

[ ] Annexe 16C: Programme de radioprotection approuvé par I'expert agréé en contrdle physique du
sous-traitant.

] Annexe 16D: Désignation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-traitant.

[ ] Annexe 16E: Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7 du sous-traitant, si celui-
Ci a été délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié I’ADR
ou le RID ou I'ADN.

SIGNATURE DU REPRESENTANT LEGAL DU DEMANDEUR

Le représentant légal déclare avoir Nom, date et signature, précédés par la
complété cette annexe de fagon sincere et | mention manuscrite “lu et approuvé”

véritable et avoir pris connaissance qu’un
remplissage fautif ou incomplet du | o
formulaire peut avoir comme conséquence

de voir sa demande d'autorisation ou Date:

d’approbation d’expédition déclarée Nom:

incompléte et/ou annulée. Signature:
84.
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SIGNATURE DU REPRESENTANT LEGAL DU SOUS-TRAITANT

Le représentant Iégal déclare avoir Nom, date et signature, précédés par la
complété cette annexe de fagon sincére et | mention manuscrite “lu et approuvé”
véritable et avoir pris connaissance qu’un
remplissage fautif ou incomplet du
formulaire peut avoir comme conséquence

de voir sa demande d‘autorisation ou Date:
d’approbation d’expédition déclarée Nom:
incompléete et/ou annulée. Signature:

SIGNATURE DE L'EXPERT AGREE EN CONTROLE PHYSIQUE

L'expert agréé en contrdle physique Nom, date et signature, précédés par la
déclare : mention manuscrite “lu et approuvé”
e avoir contrdlé I'exactitude et la
complétude de cette annexe ;
e assurer les taches de controle

physique prévues a larticle Date:
23.2.6.b) du Réglement général Nom:
pour les transports prévus dans Signature:

cette demande et exécutés par ce
sous-traitant.

Vu pour étre annexé au reglement de I’Agence fédérale de Contréle nucléaire du 01/07/2020
relatif au chapitre 4 de I'arrété royal du 22 octobre 2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7.

Bruxelles, le 1" juillet 2020

Directeur général

Frank Hardeman.
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Bijlage 4: aanvraag voor vergunning voor eenmalig vervoer.

FANC

federaal agentschap voor nhucleaire controle

Aanvraagformulier voor het bekomen van
een vergunning
voor éénmalig vervoer
van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

Bijkomende informatie voor het invullen van het formulier

e Vul het formulier volledig en correct in. De voetnoten zijn belangrijk.

e Het "KB Vervoer” wil zeggen het koninklijk besluit van 22/10/2017 betreffende het
vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7, gewijzigd op 03/07/2019.

o Elke bijlage is voorzien van een referentie en datum.

¢ Indien dit document of de bijlage(n) informatie of gegevens bevatten die
gecategoriseerd werden volgens het koninklijk besluit van 17 oktober 2011 houdende
de categorisering en de bescherming van nucleaire documenten, dienen de
regels voor het overmaken van dit soort documenten toegepast te worden.

e Voor bijlagen die niet in het Nederlands, Frans, Duits of Engels zijn, dient een
vertaling in één van deze talen toegevoegd te worden.

e Indien de aanvraag betrekking heeft op een eenmalig vervoer voorzien in artikel
7 of 8 van het Agentschap reglement met betrekking tot hoofdstuk 4 van het KB
Vervoer dient eveneens het formulier voor de aanvraag van een vergunning voor het
vervoer of goedkeuring voor verzending ingevuld te worden (vanaf DEEL II).

e Betekenis van de voetnoten in het formulier:

a: Verplichte velden
® Indien van toepassing
¢ Zoals opgenomen in de kruispuntdatabank voor ondernemingen (KBO) voor
Belgische ondernemingen. Voor Europese ondernemingen: het
inschrijvingshnummer van de organisatie in het nationaal register conform de
richtlijn 2017/1132/EU.

¢ De referentie van de aanvraag, de revisie en de datum dienen in de voettekst

herhaald te worden.

86.
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Bijlage 4: aanvraag voor vergunning voor eenmalig vervoer.

DEEL I: ALGEMENE INFORMATIE

Referentie van de aanvraag:
Revisie van de aanvraag:
Datum van de aanvraag:

1. IDENTIFICATIE VAN DE AANVRAGER

A. Maatschappelijke zetel

Naam?:
Ondernemingsnummer=c;
Adres®:

Algemeen telefoon?:
Algemeen e-mail®:
Website:

Wettelijk vertegenwoordigd door:

Contactpersoon :
(voor inhoudelijke vragen)

Naaméa:
Functie®:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

Naam:
Functie:
Telefoon:
GSM:
E-mail:

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:

[] Bijlage 1: Oprichtingsstatuten van de onderneming.

[] Bijlage 2: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger.
[ Bijlage 3: Organigram van de onderneming.

B. Operationele zetel (indien verschillend van de maatschappelijke zetel)

Naamé:
Adres?:

Algemeen telefoon?:
Website:

Wettelijk vertegenwoordigd door:

Naame:
Functie®:
Telefoon?:
GSM:

_E-mail®:

Referentie van de aanvraag:

87.
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Contactpersoon : Naam:

(indien verschillend) Functie:
Telefoon:
GSM:
E-mail:

C. Facturatiegegevens

Naam?:
Adres?:

BTW-nummer:
Referentie die op de factuur moet
aangegeven worden (indien vereist):

D. Dienst Fysische Controle (DFC)

Naam van het hoofd van de dienst fysische
controle®:

Naam van de agent stralingsbescherming
(indien een andere persoon dan hierboven):
Naam van de deskundige erkend in de
fysische controle of van de erkende
instelling voor fysische controle @:

Adres?:

Telefoon?:

GSM:

E-mail®;

De volledige lijst met de erkende instellingen voor de fysische controle voor het vervoer van gevaarlijke goederen van
de klasse 7 is beschikbaar op de website: www.fanc.fgov.be.

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:
[] Bijlage 4: Organigram met aanduiding van de hiérarchische positie van het hoofd van de dienst
voor fysische controle (DFC).

E. Veiligheidsadviseur klasse 7 (enkel in te vullen voor wegvervoer, spoorvervoer
of het vervoer over de binnenwateren)

Naam:
Adres:

Naam organisatie:
Telefoon:

GSM:

E-mail:

Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:

[] Bijlage 5: Aanstelling van de veiligheidsadviseur klasse 7.

[] Bijlage 5A: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 indien dit in een
andere lidstaat van de Europese Unie of een andere verdragsstaat bij het ADR, RID of ADN werd
afgeleverd.

88.
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DEEL II: SPECIFIEKE INFORMATIE

1. GEGEVENS EENMALIG VERVOER

A. Algemene gegevens

Voorziene datum transport:
Afzender:

Naam:

Adres:

Bestemmeling:
Naam:
Adres:

B. Vervoerswijze®

| Type voertuig Van/Naar/Via

[ Weg

[ Lucht

] Spoor

[ ] Maritiem

] Roll-on/Roll-off
[] Binnenwateren

C. Bijkomende informatie per vervoerswijze
1. Wegvervoer:

Type vervoerseenheid:
Voorgestelde of vermoedelijke reisweg:

2. Luchtvervoer:

Naam van de betrokken Luchthaven:
Naam/namen van de betrokken
grondafhandelaar:

Ondernemingsnummer van de
grondafhandelaar(aren)©:
Erkenningsnummer of vergunningshummer
van deze grondafhandelaar(aren):

89.
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3. Maritiem vervoer of vervoer over de binnenwateren:

| Maritiem vervoer
] Maritiem vervoer — roll-on/roll-off
] Vervoer over Binnenwateren

Naam van de betrokken haven:

Nummer van de betrokken kaai:
Naam/namen van de betrokken
goederenbehandelaar:

Ondernemingsnummer van de
goederenbehandelaar(aren)©:
Erkenningsnummer of vergunningsnummer van
deze goederenhandelaar(aren):

Organisatie/persoon die de rederij vertegenwoordigt in de hierboven gespecifieerde haven

(scheepsagent):

Benaming®:

Ondernemingsnummer<:

Contactpersoon®: Naam?:
Functie:
Telefoon?:
GSM:
E-mail®:

D. Multimodaal vervoer

] De aanvrager verklaart erop toe te zien dat de gevaarlijke goederen van de klasse 7 die hij
binnenbrengt op Belgisch grondgebied verder kunnen getransporteerd worden.

E. Onderbreking van het transport

[_] De aanvrager verklaart dat dit transport kan onderbroken worden voor een maximale période
van 72 uur.

[] De aanvrager verklaart dat dit transport kan onderbroken worden voor een période van meer
dan 72 uur maar minder dan 15 dagen:

[] De aanvrager verklaart dat de onderbrekingen zal plaatsvinden op volgend adres:

[_] De aanvrager verklaart dat er voor dit transport een opslag in transit in de haven is voorzien.
[] De aanvrager verklaart dat er voor dit transport een opslag in transit in de luchthaven is
voorzien.

[] De aanvrager verklaart dat er voor dit transport geen onderbreking van transporten is voorzien.

90.
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I

F. Beschrijving van de gevaarlijke goederen van de klasse 7

Beschrijving van de colli
UN- Isotoop Fysische Chemische Vorm Max. TI/collo Max. Type collo | Goedkeurings- Aantal
nummer toestand toestand Max. CSI/collo activiteit/collo certificaat van het | colli/voert
collo uig
Speciale vorm
certificaat
] Vast ] Speciale vorm TL:
[] Vioeibaar [] Andere vorm dan CSI:
[]Gas speciale vorm
UN- Isotoop Fysische Chemische Vorm Max. TI/collo Max. Type collo | Goedkeurings- Aantal
nummer toestand toestand Max. CSI/collo activiteit/collo certificaat van het | colli/voert
collo uig
Speciale vorm
certificaat
[] Vast (] Speciale vorm TI:
[ Vloeibaar [] Andere vorm dan CSI:
[ Gas speciale vorm
UN- Isotoop | Fysische Chemische | Vorm Max. TI/collo Max. Type collo | Goedkeurings- Aantal
nummer toestand toestand Max. CSI/collo activiteit/collo certificaat van het | colli/voert
collo uig
Speciale vorm
certificaat
] Vast ] Speciale vorm TI:
(] Vioeibaar (] Andere vorm dan | CSI:
[ Gas speciale vorm

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 6: Goedkeuringscertificaat voor een radioactieve stof in speciale vorm of van een model van collo, indien van toepassing en indien dit certificaat
niet door het Agentschap werd uitgegeven.

Referentie van de aanvraag:
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II. Beschrijving van de lading

Maximum activiteit per voertuig:

Maximale TI per voertuig

Maximale CSI per voertuig:

Totaal aantal colli per voertuig

Maximaal aantal voertuigen voor dit vervoer:
Maximaal aantal 20’ of 40’ containers voor dit
vervoer®;

Maximaal aantal colli per 20' of 40' container®:

Splijtstoffen®

Verrijkingsgraad Uranium (%)P°
Samenstelling Plutonium °

Massa splijtstof per collo®

Totale massa splijtstof per transport

Bijkomende nuttige informatie betreffende de lading:

2. BESCHRIJVING VAN DE DOCUMENTEN

A. Beheersysteem/management systeem

[] De aanvrager verklaart te beschikken over een beheersysteem/managementsysteem zoals vereist
in:
[_] Hoofdstuk 1.7.3 van het ADR.
[] Hoofdstuk 1.6.3 van de ICAO technische instructies en 10.0.3 van het IATA reglement.
[] Hoofdstuk 1.5.3 van de IMDG code.
[ ] Hoofdstuk 1.7.3 van het RID.
[] Hoofdstuk 1.7.3 van het ADN.

[_] Het beheersysteem is gecertificeerd volgens:
Referentie: - datum:

B. Stralingsbescherming

De aanvrager verklaart dat:

[] een voorafgaandelijke dosisevaluatie werd (zal worden) gemaakt, zodat de veiligheid en
stralingsbescherming tijdens het vervoer verzekerd zal zijn. Deze dosisevaluatie is (wordt)
goedgekeurd door de deskundige erkend in de fysische controle.

[] de deskundige erkend in de fysische controle aanwezig zal zijn tijdens het transport, om, indien
vereist, de nodige maatregelen te kunnen voorzien zodat de veiligheid en stralingsbescherming
verzekerd zijn en dat deze deskundige binnen de 10 dagen na het transport hiervan een verslag zal
overmaken aan het Agentschap.

92.
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Een kopie van volgende documenten wordt toegevoegd:
[] Bijlage 7: Voorafgaandelijke dosisevaluatie, goedgekeurd door de deskundige erkend in de
fysische controle.

C. Beveiliging

[] De aanvrager verklaart te voldoen aan de beveiligingsvoorwaarden met betrekking tot het vervoer
van gevaarlijke goederen van klasse 7 zoals vereist in:
[] Hoofdstuk 1.10 van het ADR.
[] Hoofdstuk 1.5.1 van de ICAO technische instructies en in 1.7 van het IATA reglement.
[] Hoofdstuk 1.4 van de IMDG code.
[] Hoofdstuk 1.10 van het RID.
(] Hoofdstuk 1.10 van het ADN.

[] De aanvrager verklaart dat dit transport geen hoog risico gevaarlijke goederen van de klasse 7,
zoals gedefinieerd in de hierboven vermelde internationale regelgevingen betreft.

[] De aanvrager verklaart dat dit transport onder de bepalingen van een hoog risico gevaarlijke
goederen van de klasse 7, zoals gedefinieerd in de hierboven vermelde internationale
regelgevingen, valt en beschikt hiervoor over een beveiligingsplan.

[] De aanvrager verklaart te voldoen aan de bepalingen met betrekking tot de beveiliging van het
vervoer van kernmaterialen.

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:
[] Bijlage 8: Beveiligingsplan voor het vervoer van hoog risico gevaarlijke goederen van de klasse 7
(indien nog niet beschikbaar bij het Agentschap).

D. Noodplan

[] De aanvrager verklaart te beschikken over een noodplan met betrekking tot het vervoer van
gevaarlijke goederen van klasse 7.

[] De aanvrager verklaart kennis te hebben genomen van de aanbevelingen van het Agentschap met
betrekking tot incidenten en ongevallen tijdens het vervoer van gevaarlijk goederen van de klasse 7.

[_] De aanvrager verklaart rekening gehouden te hebben met deze aanbevelingen opgesteld bij het
opstellen van het noodplan.

Een kopie van de volgende documenten worden toegevoegd:
[] Bijlage 9: Noodplan met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

E. Verzekering

[] De aanvrager verklaart te beschikken over een verzekering burgerlijke aansprakelijkheid die het
vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7 dekt (geen kopie toevoegen).

93.
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Bijlage 4: aanvraag voor vergunning voor eenmalig vervoer.

DEEL I1I: BIJLAGEN

VOLGENDE DOCUMENTEN MAKEN DEEL UIT VAN DE AANVRAAG VOOR EENMALIG
VERVOER VAN DE GOEDEREN VAN DE KLASSE 7:

A. Algemeen:

(] Bijlage 1: Oprichtingsstatuten van de onderneming.

[] Bijlage 2: Mandaat van de wettelijke vertegenwoordiger.

(] Bijlage 3: Organigram van de onderneming.

(] Bijlage 4: Organigram met aanduiding van de hiérarchische positie van het hoofd van
de dienst voor fysische controle (DFC).

[] Bijlage 5: Aanstelling veiligheidsadviseur klasse 7.

[] Bijlage 5A: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 indien dit in
een andere lidstaat van de Europese Unie of een andere Verdragsstaat bij het ADR of
RID of ADN werd afgeleverd.

[] Bijlage 6: Goedkeuringscertificaat voor een radioactieve stof in speciale vorm of van
een model van collo, indien van toepassing en indien dit certificaat niet door het
Agentschap werd uitgegeven.

[] Bijlage 7: Voorafgaandelijke dosisevaluatie goedgekeurd door de deskundige erkend in
de fysische controle.

(] Bijlage 8: Beveiligingsplan voor het vervoer van hoog risico gevaarlijke goederen van de
klasse 7 (indien nog niet beschikbaar bij het Agentschap).

[] Bijlage 9: Noodplan met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen van de
klasse 7.

B. Bijkomende documenten

[ ] Bijlage 10:
[ ] Bijlage 11:
[ ] Bijlage 12:
[] Bijlage 13:

De documenten die geen deel uit maken van de erkenningsaanvraag kunnen, indien nodig,
opgevraagd worden door het Agentschap.
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Bijlage 4: aanvraag voor vergunning voor eenmalig vervoer.

DEEL IV: HANDTEKENINGEN

1. WETTELIJK VERTEGENWOORDIGER

De wettelijke vertegenwoordiger verklaart:

e dit aanvraagformulier waar en
oprecht te hebben ingevuld, en
heeft kennis genomen dat een
onjuiste of onvolledige invulling van
het formulier tot gevolg kan
hebben dat de aanvraag van deze
aanvraag onvolledig en/of ongeldig
wordt verklaard;

e een dienst voor fysische controle
ingericht te hebben.

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

Datum:
Naam:
Handtekening:

2. HOOFD VAN DE DIENST VOOR FYSISCHE CONTROLE

Het hoofd van de dienst voor fysische
controle verklaart dit aanvraagformulier te
hebben gecontroleerd op correctheid en
volledigheid.

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

Datum:
Naam:
Handtekening:

3. DESKUNDIGE ERKEND IN DE FYSISCHE CONTROLE

De deskundige erkend in de fysische
controle verklaart :

e dit aanvraagformulier te hebben
gecontroleerd op correctheid en
volledigheid;

e hierbij de taken van fysische

Naam, datum en handtekening, voorafgegaan
door de handgeschreven bepaling “gelezen en
goedgekeurd”

controle bepaald in het artikel Datum:
23.2.6 b) van het algemeen Naam:
reglement voor de aanvrager te Handtekening:
verzekeren.

95.
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Bijlage 4: aanvraag voor vergunning voor eenmalig vervoer.

BIJLAGE 5: FORMULIER VOOR AANSTELLING VEILIGHEIDSADVISEUR KLASSE 7

Onderneming waarvoor de veiligheidsadviseur
klasse 7 wordt aangeduid (naam, rechtsvorm,
adres, telefoon, fax, e-mail,
ondernemingsnummer)

Naam, voornaam, nationaliteit, adres en
geboortedatum van de veiligheidsadviseur
klasse 7 werkzaam in uw onderneming

Plaats of plaatsen waar hij zijn activiteit in dienst
van de onderneming uitoefent

Aard van de juridische band van de
veiligheidsadviseur klasse 7 met de
onderneming.

Naam, functie: Datum:

Tel:
E-mail:

Handtekening van de
verantwoordelijk persoon:

Een kopie van volgend document wordt toegevoegd:

[ Bijlage 5A: Scholingscertificaat van de veiligheidsadviseur voor de klasse 7 indien dit in een
andere lidstaat van de Europese Unie of een andere Verdragsstaat bij het ADR of RID of ADN

werd afgeleverd.
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Bijlage 4: aanvraag voor vergunning voor eenmalig vervoer.

Gezien om gevoegd te worden bij het reglement van het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle van 01/07/2020 met betrekking tot hoofdstuk 4 van het koninklijk besluit
van 22 oktober 2017 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

Brussel, 1 juli 2020

Directeur-generaal

Frank Hardeman.

97.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'une autorisation pour un transport unique.

AFCN

agence fédérale de contrdle nucléaire

Formulaire de demande pour obtenir une
autorisation pour
un transport unique
de marchandises dangereuses de la classe
/.

Informations supplémentaires pour remplir le formulaire.

e Remplissez le formulaire complétement et correctement. Les notes de pied de page
sont importantes.

e « L'AR transport » signifie I'arrété royal du 22/10/2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7, modifié le 03/07/2019.

e Chaque annexe est référencée et datée.

e Si ce document ou les annexes contiennent des données catégorisées selon l'arrété
royal du 17 octobre 2011 portant sur la catégorisation et la protection des
documents nucléaires, les regles pour l'introduction de ce type de documents
doivent étre respectées.

e Pour les annexes qui ne sont pas en néerlandais, francais, allemand ou anglais, une
traduction de ces documents dans une de ces langues est ajoutée.

e Sila demande concerne un transport unique prévu a I'article 7 ou 8 du réglement
de I’Agence relatif au chapitre 4 de I’AR transport, le formulaire de demande
d’une autorisation de transport ou d'une approbation d’expédition doit également étre
rempli (a partir de la partie II).

¢ Signification des notes dans le formulaire :

@: Champs obligatoires
b. Si d'application
¢; Comme repris dans la Banque-Carrefour des Entreprises (BCE) pour les
entreprises belges. Pour les entreprises européennes, il s'agit du numéro
d'inscription dans le registre national conformément a la directive européenne
2017/1132/EU.

e La référence de la demande, la révision et la date de celle-ci doivent étre indiquées

dans le pied de page.

98.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'une autorisation pour un transport unique.

PARTIE I : INFORMATION GENERALE

Référence de la demande :
Révision de la demande :
Date de la demande :

1. IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

A. Siege social

Nom @
Numéro d’entreprise
Adresse @ :

Téléphone général ?:
E-mail général ?:

Site web :

Représentant légal : Nom @:
Fonction @:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®;

Personne de contact : Nom:

(pour des questions Fonction:

sur le contenu de cette demande)  Téléphone:
GSM:
E-mail:

Une copie des documents suivants est jointe

[ ] Annexe 1 : Statuts de I'entreprise.

[ ] Annexe 2 : Mandat du représentant légal .
[ ] Annexe 3 : Organigramme de I'organisation.

B. Siége opérationnel (si différent du siége social)

Noméa:
Adresse? :

Téléphone général?:

Site web :
Nom :
Fonction :
Personne de contact: Téléphone :
(si différente) GSM :
E-mail :

99.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'une autorisation pour un transport unique.

C. Données de facturation

Noméa:
Adresse?:

Numéro TVA :
Référence qui doit étre indiquée sur la
facture (si nécessaire):

D. Service de Controle Physique (SCP)

Nom du chef du service de controle
physique® :

Nom de I'agent de radioprotection (si une
autre personne que ci-dessus) :

Nom de I'expert agréé en controle physique
ou de |"organisme agréé de contréle
physique : @

Adresse®:

Téléphone?:

GSM:

E-mail°®:
Les organismes agréés de contrdle physique pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 sont repris sur
le site web www.fanc.fgov.be.

Une copie du document suivant est jointe :
[] Annexe 4 : Organigramme avec l'indication de la position hiérarchique du chef du service de contrdle

physique (SCP).

E. Conseiller a la sécurité classe 7 (uniqguement a compléter pour les modes de transport
par route, rail et voies de navigation intérieures)

Noma;
Adresse?:

Nom organisation :
Téléphone?:

GSM :

E-mail®:

Une copie des documents suivants est jointe:

[ ] Annexe 5 : Désignation du conseiller a la sécurité classe 7.

[] Annexe 5A : Certificat de formation du conseiller & la sécurité classe 7, si celui-ci a été délivré par
un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié I’ADR ou le RID ou
I’ADN.

100.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'une autorisation pour un transport unique.

PARTIE II : INFORMATION SPECIFIQUE

1. DONNEES DU TRANSPORT UNIQUE

A. Données générales

Date prévue du transport :
Expéditeur

Nom :

Adresse :

Destinataire :
Nom :
Adresse :

B. Mode de transport

\ Type de véhicule

De/A/Via

[] Route

L] Air

(] Rail

(] Maritime

] Roll-on/Roll-off

[] Voies de
navigation intérieures

C. Information supplémentaire par mode de transport :

1.Transport routier :

Type d'unité de transport:
Trajet probable ou proposé:

2.Transport aérien :

Nom de I'aéroport concerné:

Nom(s) du(des) manutentionnaire(s)
concerné(s):

Numeéro d‘entreprise du(des)
manutentionnaire(s) :

Numéro(s) d'agrément ou d’autorisation de ce(s)
manutentionnaire(s) :

101.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'une autorisation pour un transport unique.

3. Transport maritime ou transport par voies de navigation intérieures :

|:| Transport maritime
[] Transport maritime — roll-on/roll-off
[_] Transport par voies de navigation intérieures

Nom du port concerné:

Numéro du quai concerné :

Nom(s) du(des) manutentionnaire(s)
concerné(s):

Numéro(s) d’entreprise du(des)
manutentionnaire(s) ¢:

Numéro(s) d'agrément ou d’autorisation de ce(s)
manutentionnaire(s) :

Organisation/personne qui représente la compagnie maritime dans le port spécifié ci-dessus :

Nom du représentant maritime?:
Numéro d’entreprise® :
Personne de contact®: Nom?:
Fonction:
Téléphone?:
GSM:
E-mail®:

D. Transport multimodal

H:l Le demandeur déclare veiller a ce que les marchandises dangereuses de la classe 7 qu'il importe
\sur le territoire belge puissent poursuivre leur trajet.

D. Interruption du transport

[] Le demandeur déclare que ce transport peut étre interrompu pour une période de maximum
72 heures.

[] Le demandeur déclare que ce transport peut étre interrompu pour une période de plus de 72
heures mais inférieure a 15 jours.

[] Le demandeur déclare interrompre ce transport a |'adresse suivante :

[] Le demandeur déclare que pour ce transport un entreposage dans le port est prévu.
[] Le demandeur déclare que pour ce transport un entreposage dans |'aéroport est prévu.
[] Le demandeur déclare que pour ce transport aucune interruption de transport n’est prévue.

102.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'une autorisation pour un transport unique.

E. Description des marchandises dangereuses de la classe 7

I Description des colis

Numéro | Isotope | Etat Etat Forme TI max/colis Activité Type de Certificat Nombre de
UN physique chimique CSI max/colis max./colis colis d’approbation du | colis/véhic
colis ule
Certificat forme
spéciale
[ Solide [_] Forme spéciale TI:
[ Liquide [] Autre forme CSI:
[ Gaz
Numéro | Isotope | Etat Etat Forme TI max/colis Activité Type de Certificat Nombre de
UN physique chimique CSI max/colis max./colis colis d’approbation du | colis/véhic
colis ule
Certificat forme
spéciale
[ solide ] Forme spéciale TI:
[ Liquide [] Autre forme CSI:
[] Gaz
Numéro Isotope  Etat Etat Forme TI max/colis Activité Type de Certificat Nombre de
UN physique chimique CSI max/colis max./colis colis d’approbation du | colis/véhic
colis ule
Certificat forme
spéciale
] Solide ] Forme spéciale TI:
[ Liquide (] Autre forme CSI:
[ Gaz

Une copie du document suivant est jointe :
[ ] Annexe 6 : Certificat d'approbation d’une matiére radioactive sous forme spéciale ou d'un modéle de colis, si d’application et si le certificat n’est pas émis
par I'Agence.

Référence de la demande:

103.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'autorisation d'un transport unique.

II. Description du chargement

Activité maximale par véhicule :

TI maximal par véhicule :

CSI maximale par véhicule :

Nombre total de colis par véhicule

Nombre maximal de véhicules par transport :
Nombre maximal de conteneurs 20’ ou 40" par
transport® :

Nombre maximal de colis par conteneur de
20’ ou 40" :

Matiéres fissiles "

Taux d'enrichissement Uranium (%)
Composition Plutonium ®

Masse de matieres fissiles par colis
Masse totale de matiéres fissiles par
transport®

Information utile supplémentaire relative au chargement :

2. DESCRIPTION DES DOCUMENTS

A. Systéme de gestion/systéme de management

[] Le demandeur déclare disposer d’un systéme de gestion/systéme de management comme indiqué
dans :
(] Chapitre 1.7.3 de I'ADR.
[] Chapitre 1.6.3 des instructions techniques de I'OACI et chapitre 10.0.3 du réglement IATA.
[] Chapitre 1.5.3 du code IMDG.
(] Chapitre 1.7.3 du RID.
[] Chapitre 1.7.3 de I'ADN.

Référence : - date:
[] Le systéme de gestion est certifié selon :

B. Radioprotection

Le demandeur déclare :

[] qu'une évaluation de dose préalable, est (sera) faite pour que la slreté et la radioprotection soient
assurées pendant le transport. Cette évaluation de dose est (sera) approuvée par I'expert agréé en
controle physique.

[] I'expert agréé en contréle physique sera présent lors du transport pour, si nécessaire, prévoir les
mesures adéquates, pour que la sreté et la radioprotection soient assurées, et que l'expert agréé en
controle physique transmettra son rapport a I’Agence dans les 10 jours ultérieurs au transport.

104.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'autorisation d'un transport unique.

Une copie du document suivant est jointe :
[ ] Annexe 7 : Evaluation de dose préalable approuvée par I'expert agréé en controle physique.

C. Sécurité

[ ] Le demandeur déclare étre en conformité avec les conditions de sécurité relatives au transport de
marchandises dangereuses de la classe 7 comme indiqué dans :
[] Chapitre 1.10 de I'ADR.
[] Chapitre 1.5.1 des instructions techniques de I'OACI et chapitre 1.7 du réglement IATA.
[] Chapitre 1.4 du code IMDG.
[] Chapitre 1.10 du RID.
[] Chapitre 1.10 de I'ADN.
[] Le demandeur déclare ne pas transporter des marchandises dangereuses de la classe 7 & haut
risque.
[] Le demandeur déclare transporter des marchandises dangereuses de la classe 7 & haut risque et
qu'il dispose d’un plan de sécurité pour ces transports.
[] Le demandeur déclare étre en conformité avec les dispositions relatives a la sécurité du transport
de matiéres nucléaires.

Une copie du document suivant est jointe :
[] Annexe 8 : Plan de sécurité pour le transport de marchandises dangereuses de la classe 7 & haut
risque (si pas encore a disposition de I’Agence).

D. Plan d’'urgence

[] Le demandeur déclare disposer d’un plan d’urgence interne relatif au transport de marchandises
dangereuses de la classe 7.

[] Le demandeur déclare avoir pris connaissance des recommandations de I’Agence relatives aux
incidents et accidents pendant le transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

[] Le demandeur déclare avoir pris en compte ces recommandations pour I'établissement du plan
d’urgence

Une copie du document suivant est jointe:
[] Annexe 9 : Plan d’urgence pour ce transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

E. Assurance

[] Le demandeur déclare disposer d’une assurance responsabilité civile qui couvre le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7 (ne pas joindre de copie).

105.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'autorisation d'un transport unique.

PARTIE III : ANNEXES

LES DOCUMENTS SUIVANTS FONT PARTIE DE LA DEMANDE D'UNE
AUTORISATION POUR UN TRANSPORT UNIQUE DE MARCHANDISES
DANGEREUSES DE LA CLASSE 7 :

A. Général :

[ ] Annexe 1 : Statuts de I'entreprise.

[] Annexe 2 : Mandat du représentant légal.

[_] Annexe 3 : Organigramme de l'organisation.

[ ] Annexe 4 : Organigramme avec l'indication de la position hiérarchique du chef du

service de contrble physique (SCP).

[ ] Annexe 5 : Désignation du conseiller a la sécurité classe 7.

[] Annexe 5A : Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7, si celui-ci a été
délivré par un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié
I’ADR ou le RID ou I’ADN.

[_] Annexe 6 : Certificat d'approbation d’'une matiére radioactive sous forme spéciale ou
d’'un modele de colis, si d'application et si le certificat n'est pas émis par I’Agence.

[ ] Annexe 7 : Evaluation de dose préalable approuvée par I'expert agréé en controle
physique.

[ ] Annexe 8 : Plan de sécurité pour le transport de marchandises dangereuses de la classe

7 a haut risque (si pas encore a disposition de I’Agence).
[ 1 Annexe 9 : Plan d’urgence pour ce transport de marchandises dangereuses de la classe
7.

B. Documents supplémentaires

[ ] Annexe 10 :
[ ] Annexe 11 :
[ ] Annexe 12:
[ ] Annexe 13 :

Les documents qui ne font pas partie de la demande peuvent, si nécessaire, étre demandés par
I'Agence.

106.
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PARTIE IV : SIGNATURES

1. REPRESENTANT LEGAL

Le représentant légal déclare avoir :

e complété le formulaire de
demande de fagon sincere et
véritable et avoir pris connaissance
qu’un remplissage fautif ou
incomplet du formulaire peut avoir
comme conséquence de voir sa
demande d'autorisation déclarée
incompléete et/ou annulée ;

e organisé un service de controle
physique.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date:
Nom:
Signature:

2. CHEF DU SERVICE DE CONTROLE PHYSIQUE

Le chef du service de controle physique
déclare avoir contrélé I'exactitude et la
complétude du formulaire de demande.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date
Nom:
Signature:

3. EXPERT AGREE EN CONTROLE PHYSIQUE

L'expert agréé en contréle physique
déclare :

e avoir controlé I'exactitude et la
complétude du formulaire de
demande ;

e assurer les taches de contrdle
physique prévues a larticle
23.2.6.b) du Réglement général
pour le demandeur.

Nom, date et signature, précédés par la
mention manuscrite “lu et approuvé”

Date:
Nom:
Signature:

107.
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Annexe 4: formulaire pour la demande d'autorisation d'un transport unique.

ANNEXE 5 : FORMULAIRE POUR LA DESIGNATION D'UN CONSEILLER A LA

SECURITE CLASSE 7

Entreprise dans laquelle le conseiller a la
sécurité classe 7 est désigné (nom, forme
juridique, adresse, téléphone, fax, e-mail, n°
d’entreprise)

Nom, prénom, nationalité, adresse, date de
naissance du conseiller a la sécurité classe 7
actif dans votre entreprise.

Lieu(x) ou le conseiller va exercer ses activités
au service de votre entreprise.

Nature du lien juridique entre le conseiller a la
sécurité classe 7 et I'entreprise.

Nom, fonction: Date:

Tél:
E-mail:

Signature de la personne

responsable:

Une copie du document suivant est jointe :

[ ] Annexe 5A : Certificat de formation du conseiller a la sécurité classe 7, si celui-ci a été délivré par
un autre état membre de I'Union Européenne ou un autre état qui a ratifié I’ADR ou le RID ou I'ADN.

Référence de la demande:
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Vu pour étre annexé au reglement de I’Agence fédérale de Contréle nucléaire du 01/07/2020
relatif au chapitre 4 de I'arrété royal du 22 octobre 2017 concernant le transport de
marchandises dangereuses de la classe 7.

Bruxelles, le 1" juillet 2020

Directeur général

Frank Hardeman.

109.
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Bijlage 5: formulier voor voormeldingen.

Revisie of
Revisie of Verbetering: V:‘::;e‘l"ingsnummer_

Vergunningsnummer
R Unieke ie voor deze ing:
(erkenningsnummer):
Onderneming die de Onderneming houder van de vergunning/erkenning Gnderaannemer die het |
icatie doet: voor het vervoer: vervoer uitvoert (indien van

Vertrekuur van het vervoer (indien vertrek in Belgi&)
Transportdatum . .

of aankomst op het Belgisch g
Plaats waar het transport het Belgisch grondgebied Plaats waar het transport het Belgisch grondgebied
binnen komt (indien van ing): verlaat (indien van ing :
Plaats van onderbreking van het N Voorziene urr van onderbreking van het

one . Datum van de onderbreking
transport (indien van 2) transport
Erkennings-nummer van de Datum van de hervatting van het S | |
nderbrekings site (indien van transport
Emailadres:

ITelefoonnummer:

Contactpersoon voor deze voormelding
Naam van het schip (indien van toepassing): I

Total transportindex per voertuig Totale CSI per voertuig:

Bijkomende informatie
&5 2 = 5
£ 5 & =
= E 2 S g 2o
= 5 5 & -
& s < £ s X & E @ 5 &
5 5 & g3 = g = z & 2 & - £ 5 o
g = 8 £ =2 = £ < s 5 & & 2 £ = g =z £ £ £ s
£ £ g £ 5 E g ZErsz 3 = g 5F & & & £ 52 £ £ g £ £
=2 ] & g s & SL 5 £ 3 & =8 & b2 = & = 28 & g &
S s 25 = EF < = £ = £ & & 5 4 P | § & S
S g &
5 £5 5 & 5 5 g £ s = £
s g S = o + &5 S
= s F 2 F b
g 5 H £
S S & 5

Gezien om gevoegd te worden bij het reglement van het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle van 01/07/2020 met betrekking tot
hoofdstuk 4 van het koninklijk besluit van 22 oktober 2017 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen van de klasse 7.

Brussel, 1 juli 2020

Directeur-generaal

Frank Hardeman

110.
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Annexe 5: formulaire pour les notifications.

Révision ou Correction (si Numéro de Révision ou de
Correction

Numéro d'autorisation . pU—

Lo Référence unique de cette notification: CVison 9
(numéro d'agrément): d'application):
Entreprise qui effectue la Entreprise détentrice de I'autorisation/de I Sous-traitant qui réalise le
notification: pour le transport: transport (si d'application):

Heure du transport (si départ en belgique) ou
d'arrivée sur le territoire belge

|

Endroit par o le transport quitte le territoire belge (si

Date du transport
d'application):

Endroit par ol le transport arrive sur le territoire
Heure prévue de l'interruption de transport

belge (si d'application):
Date de I'interruption de transport

Heure de reprise de transport

Endroit d'interruption (si d'application):
Date de reprise de transport

Numéro d'agrément du site

dlinterruption (si d'application)
N° téléphone:

Adresse mail:

Personne de contact pour cette
Nom du navire (si d'application):

notification:
Indice de transport total par véhicule Indice CSI total par véhicule:
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Vu pour étre annexé au reglement de I’Agence fédérale de Controle nucléaire du 01/07/2020 relatif au chapitre 4 de I'arrété royal du 22

octobre 2017 concernant le transport de marchandises dangereuses de la classe 7.

Bruxelles, le 1°" juillet 2020

Directeur général

Frank Hardeman.
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